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AUTOMATISCHES NETZUMSCHALTSTEUERGERAT

ACHTUNG!!

o Diese Anleitung vor Gebrauch und Installation aufmerksam lesen.

® Zur Vermeidung von Personen- und Sachschéden diirfen diese Gerate nur von qualifiziertem
Fachpersonal und unter Befolgung der einschldgigen Vorschriften installiert werden.

o \or jedem Eingriff am Instrument die Spannungszufuhr zu den Mess- und Versorgungseingédngen trennen.

® Bei zweckwidrigem Gebrauch der Vorrichtung dbernimmt der Hersteller keine Haftung fiir die elektrische Sicherheit.

e Die in dieser Broschiire beschriebenen Produkte kénnen jederzeit weiterentwickelt und gedndert werden. Die im Katalog enthaltenen Beschreibungen und Daten sind daher unverbindlich und ohne
Gewahr.

o In die elektrische Anlage des Gebaudes ist ein Ausschalter oder Trennschalter einzubauen. Dieser muss sich in unmittelbarer Néhe des Geréts befinden und vom Bediener leicht zugénglich sein. Er
muss als Trennvorrichtung fiir das Gerét gekennzeichnet sein:

o Das Instrument mit einem weichen Tuch reinigen, keine Scheuermittel, Fliissigreiniger oder Lésungsmittel verwenden.
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Vorwort

Bei der Entwicklung des Netzumschaltsteuergerats ATL800 wurde fiir die zur automatischen Umschaltung erforderlichen Funktionen der neueste Stand der Technik angewandt.
Das System mit einzigartigen Hard- und Software-Eigenschaften gewahrleistet max. Flexibilitét, wie z.B. die Verwaltung zweier Energiequellen plus eine Verbindung, Grafikdisplay,
Doppelversorgung, Erweiterungsmodule, Layout der programmierbaren Anlage, integriertes SPS usw., und ermdglicht so den Einsatz fiir eine groen Anzahl von Anwendungen,
die alle vom Benutzer frei programmierbar sind. Uber das Grafikdisplay kann die Anlage iberwacht und gesteuert werden. Mit den Erweiterungssteckplatzen kénnen zusatzliche
Hardware-Ressourcen angeschlossen werden, so dass die Anlage auch zukiinftige Anforderungen erfiillen kann.

Beschreibung

o LCD-Crafikdisplay 128x80 Pixel, Hintergrundbeleuchtung, 4 Graustufen.

Texte fiir Messungen, Einstellungen und Meldungen in 8 Sprachen (ENG-ITA-FRA-SPA-DEU-POR-POL-RUS).

6 mégliche Anlagenkonfigurationen, mit Doppelversorgung und 1 Verbindung.

2 Messeingénge dreiphasig + Neutralleiter.

Freie Konfiguration des Quellentyps (Netz oder Generator) und der entsprechenden Prioritét fir alle Anlagenkonfigurationen.

Verwaltung des nicht prioritéren Verbrauchers.

Ansteuerung von Schaltgeraten mit Motorantrieb, Umschaltgeraten mit Motorantrieb oder Schutzen.

Generatormanagement mit automatischem Test und Notfall-Umschaltung.

Uberwachung von Dreiphasen-, Zweiphasen- und Einphasennetzen.

Uberwachung von verketteten Spannungen und/oder Phasenspannungen.

Uberwachung von Minimalspannung, Maximalspannung, Phasenausfall, Unsymmetrie, Minimalfrequenz, Maximalfrequenz mit unabhangiger Freigabe und
Ansprechverzdgerung.

Spannungsschwellen mit programmierbarer Hysterese.

Umschaltmaglichkeit des Verbrauchers mit geschlossenem Ubergang und spontaner oder kontrollierter Synchronisierung der Stromaggregate.

Hilfsversorgung 100-240 Vac.

Stromversorgung von Akku 12-24-48Vdc.

Optisch frontale Schnittstelle zur Programmierung

Programmierbare erweiterte 1/O-Funktionen.

Integrierter programmierbare SPS-Logik (50 Zeile auf 8 Spalten).

Eigenschaften der vom Benutzer frei definierbare Alarme.

Hohe Genauigkeit dank Echteffektivwertmessung (TRMS)

8 programmierbare Digitaleingénge (negativ).

7 Digitalausgange:

0 2 Relais mit SchlieRerkontakt 12A 250Vac.

0 2 Relais mit SchlieRerkontakt 8A 250Vac.

0 3 Relais mit Wechselkontakt 8A 250Vac.

Isolierte integrierte Schnittstelle RS-485.

3 Erweiterungssteckplatze fir Module der Serie EXP.

Speicherung der letzten 250 Ereignisse.

Frontseitige Schutzart IP40, mit optionaler Dichtung erhhbar auf IP65.

Kompatibel mit App SAM1, Lovato NFC configurator, Uberwachungssoftware Synergy und Konfigurations- und Kontrollsoftware fiir Fernsteuerung Xpress.

Funktionen der frontseitigen Tasten

Taste OFF — Auswahl der Betriebsart OFF.

Taste AUT - Auswahl der automatischen Betriebsart.

Taste MAN - Auswahl der manuellen Betriebsart.

Taste TEST - Auswahl des Testbetriebs.

Tasten << und >> - Auswahl der Schaltgeréate fiir manuelle Betriebsart.

Tasten OPEN und CLOSE - Manuelle Betétigung der Schaltgeréte.

Tasten A ¥ <« > - Mit diesen Tasten kdnnen die Displayseiten oder zur Auswahl der Liste der Mentioptionen durchblattert werden.

Tasto v - Mit dieser Taste konnen das Hauptmenii gedffnet und die getroffene Auswahl bestétigt werden.

Frontseitige LEDs

LED Betriebsart OFF-MAN-AUT-TEST (gelb) — Zeigt die angewahite Betriebsart an.

Alarm-LED (rot) — Wenn diese LED blinkt, ist ein Alarm aktiv.

LED Spannung vorhanden SRC1 (griin) — Zeigt an, dass die Spannung von der Linie SRC1 wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte liegt.

LED Spannung vorhanden SRC2 (griin) — Zeigt an, dass die Spannung des Netzes SRC2 wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte liegt.

LED Status Schaltgerat BRK1 (gelb) — Zeigt bei Aufleuchten im Dauerlicht den offenen bzw. geschlossenen Status des Schaltgeréts Netz 1 (BRK1) an. Wenn diese LED blinkt,
besteht eine Inkongruenz zwischen dem Soll-Status des ATL800 und dem vom Riickmeldesignal festgestellten Ist-Status.

LED Status Schaltgerét BRK2 (gelb) - Zeigt bei Aufleuchten im Dauerlicht den offenen bzw. geschlossenen Status des Schaltgerats Netz 2 (BRK2) an. Wenn diese LED blinkt,
besteht eine Inkongruenz zwischen dem Soll-Status des ATL800 und dem vom Riickmeldesignal festgestellten Ist-Status.
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Betriebsarten

Modus OFF - In diesem Modus ist das Gerét deaktiviert und fiihrt keine Aktionen aus. Alle Anzeigen, sowohl Messanzeigen als auch Status-LED, bleiben aktiv. Bei
Impulsansteuerung der Umschaltgerate bleiben im Modus OFF beide Steuerungen Offnen/SchlieRen deaktiviert. Bei Dauersignalansteuerung kann das Verhalten dagegen tber
Parameter P07.n.06 gewahlt werden. Zum Aufrufen von Programmiermeniis muss immer zuerst in den Modus OFF gewechselt werden. Durch Driicken der Taste OFF-RESET
kénnen gehaltene Alarme geldscht werden, sofern die Ursachen fiir den Alarm beseitigt wurden.

Betriebsart MAN (manuell) — In der manuellen Betriebsart konnen die Schaltgerate manuell gesteuert werden. Hierzu auf dem Display das Schaltgerat, das angesteuert werden
soll, durch Driicken der Tasten << und >> auswahlen. Das gewahlte Schaltgerat wird von einer blinkenden Box umgeben. Durch Druck der Tasten OPEN und CLOSE wird der
Zustand des angewahlten Schaltgerats geandert.

Wenn das SchlieRen eines Schaltgerats manuell angesteuert wird, solange das andere noch geschlossen ist, 6ffnet die Vorrichtung zuerst das andere Schaltgerat und schlieft
dann nach der programmierten Verriegelungszeit das angesteuerte Schaltgerét.

Wenn mit Stromaggregaten gearbeitet wird, kann das Ein- und Ausschalten des Generators &hnlich gesteuert werden, wie fir die Schaltgeréte beschrieben. In diesem Fall erfolgt
das Ein- und Ausschalten durch langen Druck der Taste MAN. Das dem Schaltgerat mit der blinkenden Box entsprechende Aggregat wird gestartet.

Betriebsart AUT (Automatisch) - Im Automatik-Modus Gbernimmt die Vorrichtung selbsttétig sowohl das Offnen und SchlieRen der Schaltgeréte als auch das Ein- und Ausschalten
der Stromaggregate, sofern vorhanden. Wenn die Werte der Hauptversorgung auBerhalb der Grenzwerte liegen (griine LED Netz vorhanden erlischt), trennt das Gerét den
Verbraucher nach Ablauf der eingestellten Verzogerungszeit von der Hauptversorgung und schaltet ihn auf die nachfolgende Haupteinspeisung um. Dabei werden sowohl das
Einschalten des eventuell vorhandenen Stromaggregats, als auch die Schalt- und die Verriegelungszeit gesteuert. Die Vorrichtung kann so programmiert werden, dass das
Schaltgerat vor oder nach Verfliigbarkeit der Ersatzstromversorgung von der Hauptversorgung trennt.

Sobald die Werte der Hauptversorgung wieder innerhalb der Grenzwerte liegen, schaltet das Gerat den Verbraucher wieder auf diese zuriick und veranlasst gegebenenfalls die
Kihlung des Stromaggregats. Ferner kann die Sperre der automatischen Riickkehr zur Hauptversorgung eingestellt werden. Falls méglich und erforderlich, darf die
Verbraucherumschaltung mit geschlossenem Ubergang erfolgen, d.h. mit voriibergehender Parallelschaltung der beiden Energiequellen. Die vielen automatischen Betriebszyklen
hangen sowohl von der Art der definierten Konfiguration der Anlage (14 Mdglichkeiten), als auch von der Art der eingesetzten Schaltgerate (Schalter mit Motorantrieb, Umschalter
mit Motorantrieb oder Schiitze) ab. Siehe letzte Seiten des Handbuchs mit den méglichen Anlagenkonfigurationen und den Tabellen mit den technischen Daten zum Verhalten des
Systems im Automatikbetrieb.

Anmerkung: Der Betrieb mit geschlossenem Ubergang erfiillt die Konformitét zur Norm IEC/ EN 60947-6-1 nicht.

Betriebsart TEST (Priifung) - Bei der Test-Betriebsart startet das Gerat die eventuell vorhandenen Generatoren, um deren Betriebstiichtigkeit sicherzustellen. Wird die Taste 5
Sekunden lang gedrlickt gehalten, fiihrt das Gerat einen Zyklus durch, der eine fehlende Hauptversorgung simuliert, die durch eine Meldung angezeigt wird, was eine
Verbraucherlbertragung zur Folge hat. Achtung: Hierdurch wird die Spannungszufuhr zum Verbraucher kurzzeitig unterbrochen. Danach wird auch der Ausfall der
Ersatzstromversorgung simuliert und es folgt eine weitere Ubertragung auf das dritte Netz, falls vorhanden. Nach 2 Minuten sorgt der Zyklus fiir die sequentielle Riickkehr zur
Ersatzstromversorgung und danach zur Hauptversorgung. Bei der Durchfiihrung dieses Zyklusses wir am Display die Meldung SIMUL angezeigt; die abnehmende Zeitanzeige
meldet die Weiterfihrung des Tests. Der gleiche Simulationszyklus kann auch Uber das Befehlsmenii angesteuert werden.

Einschalten der Spannungsversorgung

o ATL800 mit Doppelversorgung 100-240Vac oder 12-24-48Vdc. Wenn beide Stromversorgungen gleichzeitig vorhanden sind, hat die Wechselstromquelle Vorrang.

o Bei Einschalten des Geréts schaltet es automatisch auf Betriebsart OFF. Wenn es mit der gleichen Betriebsart wie vor dem Ausschalten eingeschaltet werden soll, muss der
Parameter P01.03 im Menti MO1 Utility geandert werden.

o Das Gerat kann wahlweise sowohl mit 12 als auch mit 48Vdc gespeist werden, die Akkuspannung muss jedoch im Menli M04 Akku korrekt eingestellt werden, andernfalls wird
ein Alarm der Akku-Spannung aktiviert.

o Wahrend der Einschaltung der Spannungsversorgung blinken alle LEDs, um ihre Funktionstiichtigkeit zu kontrollieren.

Hauptmenii
Das Hauptmeni besteht aus mehreren Grafiksymbolen, die den schnellen Zugang zu den Messungen und Einstellungen gestatten.

« Von der normalen Anzeige der Messungen die Taste v” driicken. Auf dem Display wird das Schnellwahlmenii eingeblendet.

o Auf < oder® driicken, um zur Auswahl der gewiinschten Funktion im Uhrzeigersinn / gegen den Uhrzeigersinn zu drehen. Das ausgewahlte Symbol wird markiert und in der
Mitte des Displays wird die Beschreibung der Funktion eingeblendet.

o Die ausgewahlte Funktion mit v" aktivieren.

Wenn einige Funktionen nicht mehr zur Verfligung stehen, wird das entsprechende Symbol deaktiviert, also hellgrau angezeigt.

. usw. - dienen als Shortcuts, mit denen die Seiten mit der Anzeige der Messungen schneller abgerufen werden kdnnen, indem direkt zur ausgewahlten Gruppe von
Messungen gesprungen wird. Von dort kann dann wie (iblich vor- und zuriickgeblattert werden.

. - Eingabe des Zahlencodes, der den Zugang zu den geschiitzten Funktionen gestattet (Parametereinstellung, Ausfihrung von Befehlen).

. =- Zugang zur Parameterprogrammierung. Siehe spezifisches Kapitel.

- Zugangspunkt zum Befehlsmenii, in dem der berechtigte Benutzer bestimmte Vorgénge zum Riicksetzen und Wiederherstellen ausfiihren kann.

. - Zugangspunkt zu den statistischen Betriebsdaten des Schaltgeréts.

- Zugangspunkt zur Ereignisliste.

Passworteingabe Ubersichtsanzeige Spannungen

Ansteuerungen I [3 Dlm' L El CJ I Kontrollschwellen
Setup-Parameter I [Q =INOTTICO EJ I Statistik

— | DEEEE
Informationsseite 1 gl g L ] Logs der
T |

Status input/output Akkuzustand
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Passwortgeschiitzter Zugang

o Das Passwort dient dazu, den Zugang zum Einstellungsmenii und zum Befehlsmendi freizugeben oder zu sperren.
o Bei fabrikneuen Geréaten (Default) ist das Passwort deaktiviert und der Zugang frei. Wenn Passwérter aktiviert wurden, ist fiir den Zugang die Eingabe des entsprechenden

Zugangszahlencodes erforderlich.

Fur die Aktivierung der Passworter und Festlegung der Zugangscodes wird auf das Einstellungsment M03 Passwort verwiesen.

Es gibt zwei Zugangsebenen, die vom eingegebenen Code abhéngig sind:

e Zugang Benutzerebene — Gestattet die Riicksetzung der Zahler und der programmierbaren Grenzwerte, sowie die Anderung der Parameter im Utility-Men(i MO1..
o Zugang erweiterte Ebene — Gleiche Rechte wie auf der Benutzerebene, jedoch zuséatzlich mit der Moglichkeit, alle Einstellungen zu andern.

Von der normalen Anzeige der Messungen, v driicken, um das Hauptmenti zu 6ffnen, dann das Passwort-Symbol auswahlen und v driicken.

Das abgebildete Fenster fiir die Eingabe des Passworts wird gedffnet:

IMSERIRE PASSWORD

Mit den Tasten A und ¥ wird der Wert der ausgewahlten Ziffer geandert.

Mit den Tasten <€ oder » wechselt man von einer Ziffer zur anderen.

Alle Ziffern des Passworts eingeben, dann Cursor auf das Schliisselsymbol setzen.

Entspricht das eingegebene Passwort dem Passwort der Benutzerebene bzw. dem Passwort der erweiterten Ebene, erscheint die jeweilige Freigabemeldung.
Der mit dem Passwort freigegebene Zugang bleibt entsperrt, bis

o das Gerat ausgeschaltet wird.

o das Gerat zurlickgesetzt wird (nach Beenden des Setup-Mentis).

o mehr als 2 Minuten vergangen sind, ohne dass eine Taste gedrtickt wird.

Mit der Taste v wird die Passworteingabe beendet und das Fenster geschlossen.

Navigation durch die Displayseiten

Mit den Tasten A und ¥ konnen die Seiten mit den Messungen nacheinander angezeigt werden. Die aktuelle Seite ist an der Titelleiste zu erkennen.

Je nach Programmierung und Anschluss des Geréats werden einige Messungen mdglicherweise nicht angezeigt (z.B. wenn kein Kraftstoffstandsensor eingestellt ist, wird die
entsprechende Seite nicht angezeigt).

Fir einige Seiten stehen Unterseiten zur Verfiigung, die mit der Taste » gedffnet werden (zum Beispiel fiir die Anzeige von Spannungen und Strémen in Form von
Balkengrafiken).

o Der Benutzer kann festlegen, zu welcher Seite und Unterseite das Display automatisch zurlickkehren soll, nachdem eine bestimmte Zeit ohne Tastenbetatigung verstrichen ist.
o Das System kann auch so programmiert werden, dass immer die zuletzt vom Benutzer gewahlte Seite angezeigt bleibt.

Zur Einstellung dieser Funktionen siehe Menii M01 - Utility.

Ubersichtsanzeige am Display

* Normalerweise wird auf der Hauptseite die Ubersicht der Anlage angezeigt, deren Konfiguration (Layout) durch den Parameter P02.01 bestimmt wurde.
o In der Ubersichtsanzeige sind alle wichtigsten Informationen enthalten, die in Verbindung mit dem Zustand der LEDs ein vollstandiges Bild der Situation der Versorgungsnetze

liefern.

o Es folgt ein Beispiel einer Ubersichtsanzeige am Display mit der Erlauterung der Bedeutung der verschiedenen Symbole.

Beschreibung der Anlage
(mit dem Parameter
P01.10 programmierbar)

Abkiirzung der
Symbol fiir die Identifizierung Energiequelle (mit
der Energiequelle als Parameter P06.n.01 Symbol fiir di
Prioritat der Netzleitung programmierbar) | der}:tiﬁz?erljjng :er
_ Energiequelle Energiequelle als
(I = Hauptversorgung) -«n& E{- Notgenerator
SEI: 1 SE!“
Durschnittliche T Symbol bei Anfrage
Spannung der Phasen q Ly .
der Energiequell '—.— Ju a emgz,ﬁ:;qgr:es
TE 1
Aktueller Zustand und EH k1 o EH K2
kennzeichnende u
Abkiirzung der PL w

Netzschaltgerite ,' . ADJFF 49.9 Hz MaReinheit der

Spannung. Schaltet bei

V?{)Tabﬂhfg: d:;ls Status und Abkiirzung Gegenwrtiger Bedarf auf kv
e ‘t"‘ it der Schaltgerate/ Betriebsmodus bzw.

SN 1] Hauptversorgung Zustand des

Abkiirzung NFL (Tie Breakers) Schaltzvklusses
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Tabelle der Display-Seiten
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Erweiterbarkeit
o Dank Erweiterungsbus lasst sich der ATL800 mit Zusatzmodulen der Serie EXP... erweitern.

o Es konnen maximal 3 Module EXP... gleichzeitig installiert werden.

 Die von ATL800 unterstiitzten Module EXP... lassen sich in folgende Kategorien unterteilen:

0  Kommunikationsmodule

o Digitale /0-Module

0  Analoge I/0O-Module.

Einsetzen eines Erweiterungsmoduls:

o  Die Spannungszufuhr zum ATL800 trennen.

Eine der Schutzabdeckungen der Erweiterungssteckplatze abnehmen.

Den oberen Haken des Moduls in den hierfiir vorgesehenen Schlitz links im Steckplatz einhangen.
Das Modul nach rechts drehen und den Steckverbinder am Bus einstecken.

Eindriicken, bis der Clip an der Unterseite des Moduls einrastet.

Oo0oo0o

Falls nicht anders vorgegeben, kénnen die Module in beliebiger Reihenfolge eingesteckt werden.

o Fiir eine sichere Befestigung der Erweiterungsmodule bei stark vibrierenden Applikationen, kann die Blockiervorrichtung installiert werden, die in der Verpackung enthalten ist.
Montage dieses Zubehdrs:

o  Die beiden rechten Schrauben mit einem Torx-Schraubenzieher T7 l6sen.

o  Die Briicke iiber den bereits befestigten Modulen anbringen.

o  Die Schrauben wieder in ihrer urspriinglichen Aufnahme festschrauben.

Sobald der ATL800 mit Spannung versorgt wird, werden die daran angeschlossenen EXP Module automatisch erkannt.

Wenn die Systemkonfiguration von der zuletzt gespeicherten Konfiguration abweicht (wenn z.B. ein Modul hinzugefligt oder entfernt wurde), fordert die Basiseinheit den
Benutzer auf, die neue Konfiguration zu bestatigen. Bei Bestatigung wird die neue Konfiguration gespeichert und iibernommen, andernfalls wird bei jeder folgenden
Spannungseinschaltung auf die Abweichung hingewiesen.

__CAMEIO COMFIGURAS.

Die aktuelle Systemkonfiguration wird auf der entsprechenden Display-Seite (Erweiterungsmodule) mit Angabe der Anzahl, der Art und des Status der angeschlossenen Module
angezeigt.

o Die Nummerierung der I/O ist unter jedem Modul angegeben.

o Der Status (aktiviert/ deaktiviert) der 1/0 und der Kommunikationskanale wird durch die negativ dargestellte Meldung angezeigt.

Zusétzliche Ressourcen

» Die Erweiterungsmodule stellen zuséatzliche Ressourcen bereit, die Uber die entsprechenden Einstellungsmeniis genutzt werden kdnnen.

o Die Einstellungsmenis fiir die Erweiterungen stehen auch dann zur Verfiigung, wenn die Module nicht physisch vorhanden sind.

o Da es moglich ist, mehrere Module vom gleichen Typ hinzuzufiigen (zum Beispiel zwei Kommunikationsschnittstellen), sind die entsprechenden Einstellungsmenus mehrfach
vorhanden und durch eine fortlaufende Nummer gekennzeichnet.

» Die folgende Tabelle gibt an, wie viele Module jeden Typs gleichzeitig montiert, und in welche Steckplatze sie eingesetzt werden kénnen. Die Gesamtzahl der Module muss
<=3 sein.

MODULTYP CODE FUNKTION ‘ Nr. MAX
KOMMUNIKATION EXP 10 10 usB 2
EXP 10 11 RS-232 2
EXP 1012 RS-485 2
EXP 10 13 Ethernet 1
EXP 10 14 Profibus® DP 1
EXP 10 15 GSM-GPRS 1
DIGITALE I/O EXP 10 00 4 EINGANGE 2
EXP 1001 4 STATISCHE AUSGANGE 2
2 EINGANGE + 2 STATISCHE
EXP 10 02 AUSGANGE 2
EXP 10 03 2 WECHSELRELAIS 2
EXP 10 06 2 SCHLIESSERRELAIS 2
EXP 10 07 3 SCHLIESSERRELAIS 2
2 EINGANGE +2
EXP1008 SCHLIESSERRELAIS 2
ANALOGE II0 EXP 10 04 2 ANALOGEINGANGE V/IITEMP 3
EXP 10 05 2 ANALOGAUSGANGE V/I 3

electric Dok.: 1435D04_17.docx 18.04.2017 S.6/32



Kommunikationskanéle

o ATL800 verfiigt Uiber einen integrierten Kommunikationspot RS-485 mit der Bezeichnung COM1.

Es kénnen hdchstens 2 zusatzliche Kommunikationsmodule angeschlossen werden, die COM2 und COM3 genannt werden.

Das Einstellungsmeni der Kommunikationen enthalt daher drei Abschnitte (n=1 ... 3) mit Parametern fiir die Konfiguration der Kommunikationsports.

Die Kommunikationskanale sind sowohl in Bezug auf die Hardware (Typ der physischen Schnittstelle) als auch in Bezug auf das Kommunikationsprotokoll vollkommen

unabhangig.

Die Kommunikationskanale kdnnen gleichzeitig funktionieren.

o Durch Aktivierung der Gateway-Funktion erhalt man einen mit Ethernet-Port und RS485-Anschluss ausgestatteten ATL800, der als ,Briicke” zu den anderen, nur mit RS-485-
Anschluss ausgestatteten Geraten fungiert, womit eine erhebliche Ersparnis erzielt wird (nur 1 Ethernet-Zugangspunkt). In diesem Netz ist der Parameter der Gateway-Funktion
bei dem mit Ethernet-Port ausgestatteten ATL800 fiir beide Kommunikationskanale (COM1 und COM2) auf ON eingestellt, wéhrend die anderen Geréte normalerweise
Gateway = OFF konfiguriert sind.

Eingdnge, Ausgange, interne Variablen, Zéhler, Analogeingénge

o Die Ein- und Ausgénge sind durch ein Kiirzel und durch eine fortlaufende Nummer gekennzeichnet. Die digitalen Eingénge werden zum Beispiel mit INPx bezeichnet, wobei x
die Nummer des Eingangs angibt. Analog dazu sind die digitalen Ausgénge durch das Kiirzel OUTx identifiziert.

o Die Nummerierung der Ein- / Ausgénge basiert ganz einfach auf der Einbauposition der Erweiterungsmodule. Sie erfolgt fortlaufend von oben nach unten.

o Es kdnnen bis zu 6 Analogeingange (AINx) gesteuert werden, die von externen Sensoren eingehen (Messungen von Temperatur, Verbrauch, Druck, Stromfestigkeit usw.). Der
von den Analogeingangen gelesene Wert kann in jede technische Einheit konvertiert, auf dem Display angezeigt, und am Kommunikationsbus bereitgestellt werden. Die an den
Analogeingangen gelesenen GroRen werden auf der entsprechenden Seite angezeigt. An ihnen kdnnen Grenzwerte LIMx angewandt werden, die ihrerseits mit einem internen
oder externen Ausgang verbunden oder in eine SPS-Logikfunktion eingefiigt werden kénnen.

o Die Nummerierung der I/O-Erweiterungsmodule beginnt beim letzten, an der Basiseinheit montierten I/0. Zum Beispiel bei den Digitaleingangen INP1...INP12 an der
Basiseinheit, erhélt der erste Digitaleingang an den Erweiterungsmodulen die Bezeichnung INP13. Fir die Nummerierung der 1/O siehe nachstehende Tabelle:

CODE BESCHREIBUNG BASIS EXP ‘

INPx | Digitaleingdnge 1.8 9..20
OUTx | Digitalausgénge 1...10 11...20
COMx | Kommunikationsports 1 2.3
AINx | Analogeingénge - 1..6
AOUx | Analogausgénge - 1..6

o Ebenso wie die Ein-/Ausgénge gibt es interne (Bit-)Variablen, die den Ausgangen zugeordnet oder untereinander kombiniert werden konnen. Den vom System ausgefiihrten
Messungen (Spannungen usw.) kénnen zum Beispiel Grenzwerte zugeordnet werden. In diesem Fall wird die mit LIMx bezeichnete interne Variable aktiviert, wenn die Messung
die vom Benutzer Uber das entsprechende Einstellungsment festgelegten Grenzwerte tber- bzw. unterschreitet.

o AuRerdem sind bis zu 8 Zahler (CNT1...CNT8) verfiigbar, die von einer externen Quelle (d.h. von Eingéngen INPx) kommende Impulse oder die Male zahlen kdnnen, in der eine
bestimmte Bedingung eingetreten ist. Wird zum Beispiel ein Schwellenwert LIMx als Zahlerquelle festgelegt, kann gezahlt werden, wie oft eine Messung diesen Wert
Uberschritten hat.

o In der nachstehenden Tabelle sind alle vom ATL800 gesteuerten internen Variablen mit ihrem jeweiligen Wertebereich aufgefiihrt (Anzahl Variablen pro Typ).
CODE ‘ BESCHREIBUNG WERTEBEREICH

LIMx | Grenzwerte fiir Messungen 1..16
REMx | Remote-Variablen 1..16
UAx | Benutzerdefinierte Alarme 1.8
CNTx | Programmierbare Zahler 1.8
SPSx | Variablen der SPS-Logik 1...32
TIMx | Timer 1.8

Grenzwerte (LIMx)

o Die Grenzwerte LIMn sind interne Variablen, deren Status davon abhéngig ist, ob eine der vom System ausgefiihrten Messungen die vom Benutzer festgelegten Grenzwerte
liber- bzw. unterschritten hat (Beisp.: Netzspannung L1 héher als 250V).

o Um die Festlegung der Schwellenwerte, die einen extrem breiten Wertebereich haben kénnen, zu erleichtern, ist jeder davon mit einem Basiswert und einem
Multiplikationsfaktor einzustellen (Beispiel: 25 x 10 = 250).

o Fir jeden LIM stehen zwei Schwellen zur Verfiigung (eine obere und eine untere). Die obere Schwelle muss immer auf einen héheren Wert als die untere Schwelle eingestellt
werden.

o Die Bedeutung der Schwellenwerte ist von folgenden Funktionen abhangig:

Min.-Funktion: Mit der Min.-Funktion dient der untere Schwellenwert als Ausldse- und der obere Schwellenwert als Riicksetzschwelle. Unterschreitet der Wert der ausgewahiten
Messung den unteren Schwellenwert, erfolgt nach der eingestellten Verzdgerung die Auslosung. Uberschreitet der Wert der Messung den oberen Schwellenwert, erfolgt nach der
eingestellten Verzégerung die Ricksetzung. .

Max.-Funktion: Mit der Max.-Funktion dient der obere Schwellenwert als Ausl6se- und der untere Schwellenwert als Riicksetzwert. Uberschreitet der Wert der ausgewéhlten
Messung den oberen Schwellenwert, erfolgt nach der eingestellten Verzdgerung die Auslésung. Unterschreitet der Wert der Messung den unteren Schwellenwert, erfolgt nach der
eingestellten Verzdgerung die Rucksetzung.

Min.+Max.-Funktion: Mit der Min.+Max.-Funktion dient sowohl der untere als auch der obere Schwellenwert als Ausléseschwelle. Wenn der Wert der ausgewahlten Messung den
unteren Schwellenwert unter- oder den oberen Schwellenwert tiberschreitet, erfolgt nach den jeweiligen Verzdgerungen die Auslosung der Schwelle. Sobald der Messwert wieder
innerhalb der Grenzwerte liegt, erfolgt die sofortige Riicksetzung.

o Die Auslsung kann je nach Einstellung die Aktivierung oder Deaktivierung des Grenzwerts LIMn bedeuten.
o Wenn der Grenzwert LIMn mit Speicher konfiguriert ist, muss die Riicksetzung manuell iiber den entsprechenden Befehl im Befehlsmenti erfolgen
o Siehe Einstellungsmeni M15.

Messart
Oberer Schwellenwert
L L1-HM 478
Funktion SREC1
MAK
Messwert 22s U
LIMAl="" 29 = Unterer Schwellenwert

00 1. .1&)

Status der Grenzwert-
Variablen
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Remote-Variablen (REMx)

o Der ATL800 kann maximal 16 Remote-Variablen (REM1...REM16) steuern.

o Es handelt sich um Variablen, deren Status vom Benutzer lber das Kommunikationsprotokoll beliebig ge&ndert werden kann und die in Kombination mit den Ausgéngen, der
Booleschen Logik usw. verwendet werden kdnnen.

o Beispiel: Bei Verwendung einer Remote-Variablen (REMx) als Quelle fiir einen Ausgang (OUTx) kann ein Relais iiber die Uberwachungssoftware frei aktiviert oder deaktiviert
werden. Auf diese Weise kénnten die Ausgangsrelais des ATL800 zur Ansteuerung von Verbrauchern wie zum Beispiel Beleuchtung 0.a. verwendet werden.

o Bei einer weiteren Verwendung der REM-Variablen kénnten bestimmte Funktionen tiber Fernsteuerung durch Einfiigen in eine Boolesche Logik in AND mit Ein- oder
Ausgangen aktiviert und deaktiviert werden.

Benutzerdefinierte Alarme (UAx)

o Der Benutzer kann maximal 8 programmierbare Alarme (UA1...UA8) festlegen.

o Fir jeden Alarm kann folgendes festgelegt werden:
o die Quelle, d.h. die Bedingung, die den Alarm ausldst
o0 der Text der Meldung, die auf dem Display angezeigt werden soll, wenn diese Bedingung eintritt
o  Die Eigenschaften des Alarms (wie bei den Standard-Alarmen), d.h. auf welche Weise er mit der Regelung des Stromaggregats interagiert.

« Die Bedingung, die den Alarm ausldst, kann zum Beispiel das Uberschreiten eines Schwellenwerts sein. In diesem Fall ist die Quelle einer der Grenzwerte LIMXx.

o Wenn der Alarm hingegen nach Aktivierung eines externen Digitaleingangs angezeigt werden soll, ist die Quelle ein INPx.

o Nach demselben Kriterium kdnnen mit einem Alarm auch komplexe Bedingungen kombiniert werden, die sich aus der Booleschen Verkntipfungslogik von Eingangen,
Schwellenwerten usw. ergeben. In diesem Fall werden die SPSx-Variablen verwendet.

o Fir jeden Alarm kann der Benutzer eine frei programmierbare Meldung festlegen, die im Popup-Fenster der Alarme eingeblendet wird.

» Die Eigenschaften der benutzerdefinierten Alarme lassen sich genauso einstellen wie bei den normalen Alarmen. Es kann also festgelegt werden, ob ein bestimmter Alarm den
Motorabstellen, die Sirene auslésen, den Ausgang des Gesamtalarms schlieRen soll usw. Siehe Kapitel Eigenschaften der Alarme.

o Bei gleichzeitigem Auftreten mehrerer Alarme werden diese unter Angabe der Gesamtanzahl nacheinander angezeigt.

o Ein mit Speicher programmierter Alarm wird mit dem entsprechenden Befehl im Befehlsmenii zuriickgesetzt.

o Fiir die Definition der Alarme siehe Einstellungsmeni M21.

SPS-Logik (SPSx)

o Mit der Software Xpress kann ein Ladder-Programm eingerichtet werden, mit dem im ATL800 eine SPS-Logik erreicht wird, mit der jede erforderliche Funktion erhalten wird, die
fir die Nebenapplikationen des Stromaggregats erforderlich sind.

o Innerhalb der Logik dieses Programms kénnen alle intern vom ATL800 verwalteten Variablen, wie Eingénge (INPx), Grenzschwellen (LIMx), Remote-Variablen (REMx) usw.
eingefligt werden.

o Die Ergebnisse der Bearbeitung der verschiedenen Verzweigungen der Ladder-Logik werden in internen Variablen (SPSx) gespeichert, die dann zur Ansteuerung der Ausgénge
des ATL800 oder als zuséatzliche Speicher fir die Einrichtung einer komplexeren Logik oder zur Ansteuerung von benutzerdefinierten Alarmen (UAx) benutzt werden kénnen.

o Mit den programmierbaren Zeitreglern (Timern) des Ments M17 kénnen im Programm des SPS interne Zeitregelungen gebildet werden.

o Der Betrieb der mit dem Ladder-Programm gebildeten Logik kann in Echtzeit kontrolliert werden und eventuell mit dem entsprechenden Fenster der Xpress-Software korrigiert
werden.

Timers (TIMx)

o Im System werden 8 Timer-Variablen zur Verfligung gestellt, die mit TIM1..TIM8 benannt werden.

o Diese Variablen konnen entweder in der SPS-Ladderlogik oder im Zusammenhang mit Ausgangen OUTn oder Benutzeralarmen UAn benutzt werden.

o Jede Timer-Variable verfiigt tiber eine Eingangsvariable als Kontrolle (Beispiel: ein Grenzwert LIMn oder einen Eingang INPn usw.). Wenn diese Variable den Zustand von
falsch auf richtig andert (Anstieg), schaltet auch die Variable von falsch auf richtig, bleibt aber nur iiber die vorgegebenen Zeit lang auf richtig und schaltet dann automatisch
wieder auf falsch.

o Jedes Mal, wenn die Eingangsvariable auf falsch schaltet, schaltet auch die TIMn-Variable auf falsch (auch wenn dies vor dem Ende der vorprogrammierten Zeit geschieht). Die
Zeitzéhlung wird auf Null geschaltet.

Automatischer Test
o Der automatische Test ist eine regelmaRige Prifung, die in bestimmten Abstanden durchgefiihrt wird (Intervall kann wahrend des Setup eingestellt werden), wenn sich das
System im AUT-Modus befindet und die Funktion aktiviert ist. Fiir den Test werden die Generatoren eingeschaltet, um deren Funktionstlichtigkeit zu priifen.
o Es kann festgelegt werden, an welchen Wochentagen und zu welcher Tageszeit (Stunden/Minuten) der Test durchgefiihrt werden kann.
o Siehe Menl M11 Automatischer Test fiir detailliertere Angaben zur Programmierung.
o Sind in der Anlage mehr als ein Generator vorgesehen, wird bei jedem automatischen Test jeweils nur einer gestartet, bis der Reihe nach Schritt fiir Schritt alle Generatoren
getestet werden.
o Nach dem Start funktioniert der Generator eine einstellbare Zeit lang, nach der er stehen bleibt. Vor dem Start wird auf dem Display die Anzeige T.AUT eingeblendet.
o Fiir jeden einzelnen Generator kann die Durchfiihrung des Tests iber die Parameter des Menlis M11 oder Uber die Displayseite Automatischer Test freigegeben oder gesperrt
werden, ohne dass hierzu die Setup-Einstellungen gedffnet werden mussen.
0  Aufder Seite des Automatischen Tests, die Taste <« und » gleichzeitig driicken.
o  Den gewiinschten Generator mit A und ¥ auswahlen. Den Test mit» freigeben und mit < sperren.
o v, umdie Einstellung zu speichern und zu verlassen.

Tastatursperre
® Es gibt folgende Mdglichkeiten, um die Tastatur des ATL800 zu sperren:
o miteinem programmierbaren, digitalen Eingang.
o  miteiner besonderen Prozedur Uber die Tasten an der Frontblende.
0 Synergy-Xpress.
Bei einer Betatigung der blockierten Tasten, wird die Meldung ZUGRIFF BLOCKIERT eingeblendet.
Um die Tastatur zu sperren oder freizugeben, die Taste A driicken und gedriickt halten, dreimal die Taste ¥ drlicken und beim letzten Mal gedriickt halten.
Danach die Taste A loslassen, dann 5 mal driicken und dann beide Tasten loslassen.
Wenn die Tastatur blockiert ist, ist am Display die Meldung TASTATUR BLOCKIERT zu sehen. Bei freigegebener Tastatur steht am Display dagegen TASTATUR
FREIGEGEBEN.
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IR Programmierschnittstelle

o Die Konfiguration der Parameter des ATL800 ist iiber die frontseitige optische Schnittstelle, iiber den USB-Programmier-Stick IR-USB CX01 oder tiber den Stick IR-WiFi CX02
mdglich.

® Durch einfaches Annahern eines Programmier-Sticks CX.. an der frontseitige Schnittstelle und Einstecken der Stecker in die entsprechenden Buchsen erkennen sich die Gerate
gegenseitig, was durch die griine Farbe der LED LINK am Programmier-Stick angezeigt wird.

USB-Programmier-Stick CX01 und Stick WiFi CX02
Parametereinstellung vom PC
« Mit der Konfigurations- und Kontrollsoftware fiir Fernsteuerung Xpress ist die Ubertragung der (zuvor konfigurierten) Setup-Parameter vom ATL800 auf die Festplatte des PC
und umgekehrt moglich.
o Die Ubertragung der Parameter vom PC zum ATL kann auch teilweise erfolgen, das heilit, nur der Parameter der angegebenen Menils.

X press Home ® Dovice ATL90O ‘ User admin

—slectric

N
©

Meonitoring f c Events Alarms

X0 (USBY - RTU

Parametereinstellung von Smartphone oder Tablet mit CX02

o Mit der fiir Tablet und Smartphone Android oder iOS erhéltlichen App SAM1 und dem Zubehér CX02 kann die Verbindung mit dem ATL800 hergestellt werden.

o Mit der APP kdnnen Alarme angezeigt, Befehle gesendet, Messungen abgelesen, Parameter konfiguriert, Ereignisse heruntergeladen und erhobene Daten per Mail versendet
werden.

EXEENCT TR EXTFEECTEFTTED
-5 Sari] n -8 Sar] n
Dispesitive 470500 250 2018/07/15- 1314102 - L0500
CONTROLLO REMOTO: INIZIO COM
248 - 201505 1258-C140

4B 2015 -Eran

LINEA 2

— 240 - 2015/0// 18- 13:1 248 - AUZOT
o o AZ3 FINE ALLARME LINEA 3 NON

- PRONTO

245 - 2015/0// 18- 131248 - AUZOT

AT FINF AL ARMF | INFA 7 HON

Parametereinstellung von Smartphone oder Tablet mit NFC

e Mitder App NFC Configurator von Lovato Electric fiir Smart Devices Android (Smartphones und Tablets) kdnnen die Parameter schnell und innovativ ohne Verbindungskabel
sogar ohne Stromversorgung des ATL800 programmiert werden.

e Hierzu muss das Smart Device einfach auf die Vorderseite des ATL 800 gelegt werden, damit die programmierten Parameter iibertragen werden.

e Betriebsbedingungen:

O  Das Smart Device muss die NFC-Funktion unterstiitzen, die entsprechende aktiviert und entriegelt (aktiv).
0  Mit Netzanschluss muss ATL800 auf OFF geschaltet werden (alle automatische Vorgange gesperrt).

0  Wurde ein erweitertes Passwort eingegeben (siehe P03.03), muss dieses bekannt sein, da ansonsten der Zugriff nicht _————
mdglich ist. —

o  Esistempfehlenswert, die APP bereits auf das Smart Device heruntergeladen zu haben. Andernfalls hat man auf jeden Fall [@os|
die Maglichkeit, auf den nachsten Punkt liberzugehen, von dem man automatisch auf die Webseite des online Stores fiir die [l 9 ni
Installierung Zugang hat. - = @

o  Wenn man das Smart Device ungefahr wie in der nebenstehenden Abbildung gezeigt einige Sekunden lang auf die | lmizlig
Vorderseite des ATL800 hélt, ertdnt ein Piepton. Die APP startet automatisch und die Parameter werden hochgeladen und [JL D cm-

angezeigt.

0 Der Zugriff auf die Mentis der Parameter und deren Anderung erfolgt analog zu den bereits vorgestellten APPs.

0  Nachdem die gewlinschten Anderungen durchgefiihrt worden sind, die Taste Senden driicken das Smart Device ereut auf
die Vorderseite des ATL800 halten. Die Parameter werden ubertragen und sind nach einem Reset von ATL800
betriebsbereit. Dieser Vorgang wird mit der Anzeige des NFC-Logo am Display des ATL800 bestatigt.
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Parametereingabe (Setup) vom frontseitigen Bedienpaneel
o Offnen des Menis fiir die Parameterprogrammierung (Setup):
o  Die Platine auf den OFF-Modus einstellen.
0 Von der normalen Anzeige der Messungen gleichzeitig auf A und ¥ drlicken, um das Hauptmeni zu 6ffnen
o  Das Symbol (=<l wahlen. Falls das Symbol nicht aktiv ist (graue Anzeige), muss das Freigabepasswort eingegeben werden (siehe Kapitel ,Passwortgeschiitzter
Zugang").
o Auf ¥ driicken, um das Einstellungsmenii zu &ffnen.
o Aufdem Display erscheint die unten abgebildete Tabelle mit den Untermeniis fiir die Einstellung, in denen alle Parameter nach funktionsbezogenen Kriterien zusammengefasst

sind.

o Das gewiinschte Menii mit den Tasten A oder ¥ auswéhlen und mit v* bestatigen.
o Um die Einstellung zu beenden und zur Anzeige der Messungen zuriickzukehren OFF drticken.

Einstellung: Meniiauswah!
o In der nachstehenden Tabelle sind die verfligharen Untermentis aufgefiihrt:

Code | MENU BESCHREIBUNG
MO01 [ UTILITY Sprache, Helligkeit, Display-Seiten usw.
M02 | ALLGEMEIN Kenndaten der Anlage
M03 | PASSWORT Einstellung der Zugangscodes
MO04 | BATTERIE Parameter der Batterie
MO05 | AKUSTISCHE ALARME Kontrolle interner Summer und externe Sirene
MO06 | ENERGIEQUELLEN (SRCx) Kenndaten der Energiequelle
MO07 | SCHALTGERATE (BRKn) Kenndaten der Schaltgerate
M08 | UMSCHALTUNG Modus Verbraucherumschaltung
M09 | KONTROLLE DER ENERGIEQUELLEN (SLCx) | Akzeptanzgrenzen der Energiequelle Nr.
M10 | KOMMUNIKATIONEN Kommunikationsparameter
M11 | AUTOMATISCHER TEST Periode, Dauer, Modus automatischer Test
M12 | DIGITALEINGANGE Programmierbare Funktionen der Digitaleingdnge
M13 | DIGITALAUSGANGE Programmierbare Funktionen der Digitalausgange
M14 | VERSCHIEDENES Funktionen wie Wartung usw.
M15 | GRENZWERTE Programmierbare Grenzwerte
M16 | ZAHLER Allgemeine programmierbare Zahler
M17 | TIMER Programmierbare Timer fiir SPS-Logik
M19 | ANALOGEINGANGE Spannungs-/Strom-/Temperatur-Eingénge
M20 | ANALOGAUSGANGE Spannungs-/Strom-Ausgénge
M21 | BENUTZERDEFINIERTE ALARME Programmierbare Alarme
M22 | TABELLE DER ALARME Aktivierung und Wirkung der Alarme

o Das Untermenii auswéhlen und die Taste v driicken, um die Anzeige der Parameter abzurufen.
o Alle Parameter werden mit Code, Beschreibung und aktuellem Wert angezeigt.

BEISEL EHOOIF DEEESCE
Einstellung: Parameterauswahl
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Parametertabelle

MO01 - UTILITY | ME. Default \ Wertebereich
P01.01@ | Sprache English English
Italiano
Francais
Espariol
Deutsch
Portuguese
Polish
Russian
P01.02@ | Einstellen der Uhr bei Einschalten der Stromversorgung OFF OFF-ON
P01.03@ | Betriebsart bei Einschalten der Stromversorgung Vorhergehende OFF-Modus
Vorhergehende
P01.04@ | LCD-Kontrast % 50 0-100
P01.05@ | Starke Display-Hinterleuchtung % 100 0-100
P01.06@ | Niedere Display-Hinterleuchtung % 25 0-50
P01.07@ | Verzdgerung des Wechsels auf schwache Hinterleuchtung sec 180 5-600
P01.08@ | Riickkehr zur Default-Seite sec 300 OFF /10-600
P01.09@ | Default-Seite KONFIGURATION (Liste der Seiten)
P01.10@ | Titel der Hauptseite TRANSFER SWITCH 20-stellige Zeichenkette

© Der Parameter ist auch mit einem Passwort der Benutzerebene zugénglich

P01.01 — Auswahl der Sprache fiir die Textanzeigen auf dem Display.

P01.02 — Aktivierung des automatischen Zugangs zum Setup der Uhr nach Einschalten der Spannungsversorgung.

P01.03 — Sobald es unter Spannung gesetzt wird, startet das Gerét in Betriebsart OFF oder in der gleichen Betriebsart, in der es ausgeschaltet wurde.

P01.04 - Einstellung des LCD-Kontrasts.

P01.05 - Einstellung der starken Display Hintergrundbeleuchtung.

P01.05- Einstellung der schwachen Display Hintergrundbeleuchtung.

P01.07 — Verzégerung des Wechsels auf schwache Display Hintergrundbeleuchtung.

P01.08 — Verzdgerung der Ruckkehr zur Anzeige der Default-Seite, wenn keine Tasten gedriickt werden. Bei Einstellung auf OFF bleibt die Displayanzeige immer
auf der zuletzt manuell gedffneten Seite.

P01.09 — Angezeigte Default-Seite bei Einschalten und nach der Verzogerungszeit.

P01.10 — Frei wahlbarer Text mit alphanumerischer Bezeichnung der spezifischen Anlage.

MO02 - ALLGEMEIN M.E. Default Wertebereich
P02.01 | Anlagen-Layout E3S-0T A:2S-0T
B:2S-1T-PL
C:28-1T-SI
D:2S-1T-Al
P 2S-NPL
Z: (custom)
P02.02 | Nennspannung Anlage V 400 50 - 50000
P02.03 | Verwendung des Spannungswandlers OFF OFF-ON
P02.04 | Primérkreis des Spannungswandlers \ 100 50-50000
P02.05 | Sekundarkreis des Spannungswandlers \ 100 50-500
P02.06 | Phasenfolgekontrolle OFF OFF
L1-L2-L3
L3-L2-L1
P02.07 | Anschlussart L1-L2-L3-N L1-L2-L3-N
L1-L2-L3
L1-N-L2
L1-N
P02.08 | Art der Spannungsmessung L-L L-L
L-N
L-L+L-N
P02.09 | Nennfrequenz Hz 50Hz 50 HZ
60 HZ
P02.22 | Verwaltung der Verbindungen (TBx) OFF OFF
Sch. Impuls
Sch. Dauernd
Schiitze
P02.23 | Max. Zeit Schaltspiel der Verbindung sec 5 1...900
P02.24 | Impulsdauer Ausschaltbefehl sec 10 0-600
P02.25 | Impulsdauer Einschaltbefehl sec 1 0-600
P02.26 | Impulssignaldauer Offnen Mindestspannungsspulen sec 1,0 0,1...10,0
P02.27 | Verzdgerung zwischen Mindestspannungsspulen und Spannen der sec 0,2 0,1...10,0
Schaltfedern
P02.28 | Beschreibung der Verbindung 1 TB1 (char*4)
P02.30 | SchlieBverzdgerung der Verbindungen sec 50 0,1...60,0
P02.31 | Dauer der Vor-Ubertragung Verbraucher 1 sec OFF OFF /1-1000
P02.32 | Dauer der Nach-Ubertragung Verbraucher 1 sec OFF OFF /1-1000
P02.33 | Vorschaltzeit Umschaltung Last 2 sec OFF OFF /1-1000
P02.34 | Nachschaltzeit Umschaltung Last 2 sec OFF OFF /1-1000
P02.37 | Dauerbefehl im RESET/OFF-Modus Kuppelschalter TB1 NOC OFF
NOC
P02.39 | Bedingte Aktivierung des Kuppelschalters TB1 OFF OFF
INPx
OUTx
LIMx
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REMx
PLCx
Ax
UAX

P02.40 | Funktionsindex (x) OFF OFF /1...99

P02.01 - Die Einstellung des Layouts der Anlage, die Beschreibung der verschiedenen Konfigurationen mit dem entsprechenden logischen Schema sind in diesem
Handbuch im Abschnitt Layout der Anlage nach der Beschreibung aller Parameter zu finden:

P02.02 - Nennspannung der Anlage. Bei mehrphasigen Systemen immer die verkettete Spannung einstellen.

P02.03 - Verwendung Spannungswandler (TV) an den Messeingangen Netz-/Generatorspannung.

P02.04 — Wert des Priméarkreises der eventuellen Spannungswandler.

P02.05 — Wert des Sekundarkreises der eventuellen Spannungswandler.

P02.06 — Aktivierung Phasenfolgekontrolle. OFF = keine Kontrolle. Direkt = L1-L2-L3. Umgekehrt = L3-L2-L1. Auch die entsprechenden Alarme aktivieren.

P02.07 - Wahl der Verbindungsart, dreiphasig mit/ohne Neutralleiter, zweiphasig und einphasig.

P02.08 — Spannungsmessungen an verketteten Spannungen, Phasenspannungen oder beiden.

P02.09 — Nennspannung der Anlage.

P02.22 - Bestimmt die Steuertypologie fir Verbindungen (TBx, Tie breaker). Sind im Layout der Anlage Verbindungen vorgesehen, muss dieser Parameter auf
einen Wert ungleich OFF gestellt werden.

P02.23-P02.24-P02.25-P02.26-P02.27 - Ansteuerungsparameter des als Verbindung benutzten Schaltgeréts.

P02.28 - Alfanumerische Beschreibung (Abkiirzung), die in der Ubersichtsanzeige am Display fiir die Verbindung gezeigt wird, falls diese benutzt wird.

P02.30 - SchlieBverzgerung der Verbindung nach dem Verschluss der entsprechenden Netzschaltgeréten.

P02.31 - P02.33 - Vorsprungszeit zwischen der Erregung des Ausgangs der Vor-Ubertragung und der effektiven Unterbrechung der Spannungsversorgung des
entsprechenden Verbrauchers. Kontrolliert die programmierten Ausgénge mit der Funktion der Vor-Ubertragung (pre-transfer).

P02.32-P02.34 - Erregungszeit des Ausgangs der Nach-Ubertragung nach Beendung der Verbrauchertibertragung von einem Netz auf das andere.

P02.37- Wird die Ansteuerung der Schaltgerate auf kontinuierlich gestellt (P02.22 = Kont. Schaltg.), wird das Verhalten der Karte definiert, wenn auf die Betriebsart

OFF geschaltet wird. OFF = Die Ansteuerungsrelais werden nicht erregt. NOC = Die Ansteuerungsrelais bleiben im Zustand, in dem sie sich befanden

(NO Change).

P02.39, P02.40 Bedingte Aktivierung des Kuppelschalters. OFF = Der Kuppelschalter kann immer normal benutzt werden. (weitere Einstellungen) = Der

Kuppelschalter kann nur benutzt werden, wenn die angewéhlte Variabel aktiv ist. Wenn die Variable nicht aktiv ist, dann schlieRt der Kuppelschalter nach dem

Offnen nicht mehr. Ist der Kuppelschalter geschlossen, wird er gedffnet.

MO03 - PASSWORT M.E. Default Wertebereich
P03.01 Passwortfreigabe OFF OFF-ON
P03.02 Passwort Benutzerebene 1000 0-9999
P03.03 Passwort erweiterte Ebene 2000 0-9999
P03.04 Passwort Fernzugriff OFF OFF/1-9999

P03.01 - Wenn auf OFF, ist das Passwort-Management deaktiviert und der Zugang zum Einstellungsmeni und zum Befehlsmenii frei.

P03.02 — Wenn P03.01 aktiv ist, muss dieser Wert eingegeben werden, um den Zugang zur Benutzerebene zu aktivieren. Siehe Kapitel Passwortgeschiitzter
Zugang.

P03.03 — Wie P03.02, jedoch bezogen auf den Zugang zur erweiterten Ebene.

P03.04 — Wenn dieser Parameter auf einen numerischen Wert eingestellt ist, dient dieser als Code, der Uber serielle Kommunikation angegeben werden muss,
bevor Fernbefehle gesendet werden kdnnen.

MO04 - AKKU M.E. Default Wertebereich

P04.01 Nennspannung Akku v AUTO AUTO

12

24

48

OFF

P04.02 Grenzwert MAX-Spannung % 130 110-140
P04.03 Grenzwert MIN-Spannung % 75 60-130
P04.04 Verzdgerung MIN-/MAX-Spannung sec 10 0-120
P04.05 Kommunikation lokales Ladegerat OFF OFF /01...255
P04.06 Kommunikation Ladegerat Genset 1 OFF OFF /01...255
P04.07 Kommunikation Ladegerat Genset 2 OFF OFF /01...255

P04.01 — Nennspannung Akku. Wenn auf OFF sind alle Alarme und die Displayanzeige der Akku-Spannung deaktiviert.

P04.02 — Ansprechschwelle fiir den Alarm MAX-Spannung Akku.

P04.03 — Ansprechschwelle fiir den Alarm MIN-Spannung Akku.

P04.04 — Ansprechschwelle fiir die Alarme MIN- und MAX-Spannung Akku.

P04.05-P04.06-P04.07- Freigabe der seriellen Kommunikation zwischen ATL800 und eventuellen Ladegeraten der Serie BCG...RS. Erméglicht die Anzeige von
Spannungswerten, Ladestromen und Alarmen des Ladegerats auf den entsprechenden Bildschirmseiten. Unter ,lokal” ist das Ladegerat gemeint, das am
Akku angeschlossen ist, der ATL800 mit Gleichstrom versorgt.
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M05 - AKUSTISCHE ALARME M.E. Default Wertebereich
P05.01 Signalton des Alarms Zeitgeschaltet OFF
Tastatur
Zeitgeschaltet
Wiederholt
P05.02 Aktivierungsdauer des Signaltons des Alarms sec 30 OFF/1-600
P05.03 Aktivierungszeit des Signaltons vor dem Start sec OFF OFF /1-60
P05.04 Aktivierungszeit des Signaltons bei Beginn der Fernsteuerung sec OFF OFF /1-60
P05.05 Aktivierungszeit des Signaltons bei Netzausfall SRC1 sec OFF OFF /1-60
P05.06 Aktivierungszeit des Signaltons bei Netzausfall SRC2 sec OFF OFF /1-60
P05.08 Vorrichtung fir akustischen Signalton BUZZER + OFF
SIGNALTON SIRENE
BUZZER
BUZZER+SIGNALTON
P05.09 Buzzer auf Tastendruck sec 0,15 OFF/
0,01-0,50

macht
P05.02 — Dauer
P05.03 — Dauer

eine dreimal so lange Pause und wiederholt dies Zyklisch.
der Aktivierung des akustischen Signaltons bei Alarm.
der Aktivierung des akustischen Signals vor irgend einem Motorstart.

P05.01 - OFF = Signalton deaktiviert. Tastatur = Der Signalton ertdnt ununterbrochen bis zur Stilllegung mit einer Taste auf der vorderen Tastatur. Mit
Zeitsteuerung = Signalton dauert die iber P06.02 voreingestellte Zeit lang. Wiederholt= Signalton dauert die (iber P06.02 voreingestellte Zeit lang,

P05.04 — Dauer der Aktivierung des akustischen Signaltons nach der Aktivierung einer ferngesteuerten Kontrolle iiber den Kommunikationskanal.
P05.05 - P05.06 — Dauer der Aktivierung des akustischen Signaltons nach einem Spannungsausfall des Netzes SRC1/2.
P05.08 — Wahl der Vorrichtung fiir akustischen Signalton.

P05.09 — Aktivierung und Dauer des Buzzers nach Tastendruck.

MO06 - ENERGIEQUELLEN ‘ M.E. Default Wertebereich
(SRCx, n=1...2)
P06.n.01 Beschreibung der Energiequelle SRCx (char*6)
P06.n.02 | Prioritat der Energiequelle Nr. 1-3
P06.n.03 | Art der Energiequelle SRCx Netz Netz
Generator
P06.n.04 | Abkiihlzeit Generator sec 120 1-3600

Hinweis: Dieses Menii ist in 2 Abschnitte unterteilt, fiir die Energiequellen SRC1..2.
P06.n.01 - Alfanumerische Beschreibung der Energiequelle, die auf der Ubersichtsanzeige des Displays angezeigt werden.
P06.n.02 - Prioritat der Energiequelle. Sollten gleichzeitig mehrere Energiequellen vorhanden sein, die an den gleichen Verbraucher angeschlossen werden
kénnen, wird diejenige mit Prioritat 1 angeschlossen. Sollte das Netz mit Prioritat 1 nicht verfiigbar sein, wird dasjenige mit Prioritat 2 usw. benutzt.
Werden zwei Energiequellen mit der gleichen Prioritat programmiert, gibt die Software der linksstehenden den Vorrang.
P06.n.03 - Definiert die Art der Energiequelle des Netzes SRCx. Netz = Auf der Ubersichtsanzeige wird das Netzsymbol angezeigt. Generator = Das
Generatorsymbol wird angezeigt, die Ausgange fiir das Starten und Stoppen verwaltet und die eventuelle Synchronisationsfunktion gesucht.
P06.n.04 — Max. Dauer des Kiihlzyklus. Beispiel: Zeit zwischen dem Trennen der Generatorverbraucher und dem effektiven Stillstand des Motors.

MO7 - SCHALTGERATE Default Wertebereich
(BRKn, n=1...2)
P07.n.01 Beschreibung des Schaltgerats BRKn (char*6)
P07.n.02 Verriegemngszeit SRCx 9 sec 6,0 0,1 1800,0
P07.n.03 | Maximale Zeit fiir Schaltgerat-Ansteuerung (Alarmverzégerung A03 und A04) sec 5 1...900
P07.n.04 | Impulsdauer Ausschaltbefehl sec 10 0-600
P07.n.05 | Impulsdauer Einschaltbefehl sec 1 0-600
P07.n.06 | Dauerbefehl im RESET/OFF-Modus NOC OFF
NOC
P07.n.07 | Umschaltung bei nicht erfolgtem SchlieBen (nur mit offener Riickmeldung) OFF OFF
ON
P07.n.08 | Impulssignaldauer Offnen Mindestspannungsspulen sec 1,0 0,1...10,0
P07.n.09 | Verzdgerung zwischen Mindestspannungsspulen und Spannen der sec 0,2 0,1...10,0
Schaltfedern
P07.n.10 | Erneuter SchlieBversuch AUT OFF
AUT
AUT+MAN
EINSCHALTUNG
P07.n.11 Bedingte Aktivierung des Schalters OFF OFF
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Ax
UAX
P07.n.12 | Funktionsindex (x) OFF OFF /1...99

P07.n.05 - Impu

Isdauer des Einschaltbefehls

Anmerkung: Dieses Menii ist fiir die Kontrolle der Schaltgeréte der Energiequellen in 2 Abschnitte BRK1..2 unterteilt.
P07.n.01 - Alfanumerische Beschreibung zur Identifizierung des Schaltgeréts des Netzes der Ubersichtsanzeige am Display.
P07.n.02 - Verriegelungszeit ab dem Offnen des Schaltgerats BRKn bis zum SchlieRen eines anderen Schaltgeréts.
P07.n.03 - Max. Zeit zwischen dem Versenden der Ansteuerung an ein Netzschaltgerat und die effektive Durchfiihrung des Schaltspiels. Wenn sich ein Schaltgerat
nach einem Aus- oder Einschaltbefehl nach dieser Zeit nicht in der richtigen Position befindet, werden die Alarme A03 oder AO4 ausgeldst. Funktioniert
nur, wenn die Status-Hilfskontakte der Schaltgeréte programmiert und verdrahtet sind.
P07.n.04 - Mindestdauer einer Ansteuerung zum Offnen, wenn die Ansteuerung der Schaltgerét tiber Impulse erfolgt (P08.01 = Imp. Schaltg.). Bei der Anwendung
mit Netzschaltgeraten mit Motorantrieb muss die Zeit ausreichend lang eingestellt sein, um das vollstandige Spannen der Schaltfedern zu erméglichen.
Diese Zeit wird auch bei Betrieb im Dauersignal-Modus berticksichtigt.
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P07.n.06 — Wird die Ansteuerung der Schaltgerate auf kontinuierlich gestellt (P08.01 = Kont. Schaltg.), wird das Verhalten der Karte definiert, wenn auf die
Betriebsart OFF geschaltet wird. OFF = Die Ansteuerungsrelais werden nicht erregt. NOC = Die Ansteuerungsrelais bleiben im Zustand, in dem sie sich
befanden (NO Change).

P07.n.07 — Im Falle eines Timeouts aufgrund eines Ausfalls der SchlieBphase des Netzschaltgerats BRKn (Feedback-Kontakt offen), erfolgt die Ubertragung des
Verbrauchers auf ein alternatives Netz.

P07.n.08 — Dauer des Deaktivierungsimpulses der Mindestspannungsspulen fiir das Offnen der Schaltgerite.

P07.n.09 - Zeit, die zwischen dem Offnungsimpuls der Minimalspannungsspulen und dem Befehl zum Spannen der Schaltfedern verstreicht.

P07.n.10 — Dieser Parameter definiert, ob im Falle eines Ausfalls der SchlieRphase, ATL800 einen emeuten Versuch bestehend aus einem Offnungs-/Ladezyklus
der Federn und einem erneuten Versuch einer SchlieBphase durchfiihren muss. Sollte auch der zweite Versuch scheitern, wird ein Alarm fiir einen
fehlgeschlagenen Verschluss abgegeben. OFF = Es wird kein erneuter SchlieRversuch durchgefiihrt. AUT = Der erneute Versuch wird nur manuell
durchgefiihrt. AUT+MAN = Der erneute Versuch wird in beiden Betriebsarten freigegeben. EINSCHALTUNG = fiir die erneuten Versuche in AUT oder
MAN nur durch, wenn der Schalter nicht einschalten und nicht wenn er auf unerwartete Weise ausschaltet.

P07.n.11, P07.n.12 - Bedingte Aktivierung des Schalters. OFF = Der Schalter kann immer normal benutzt werden. (Weitere Einstellungen) = Der Schalter kann
nur benutzt werden, wenn die angewahlte Variabel aktiv ist. Wenn die Variable nicht aktiv ist, dann schlieBt der Schalter nach dem Offnen nicht mehr.
Ist der Schalter geschlossen, wird er geéffnet.

M08 - VERBRAUCHERUMSCHALTUNG M.E. Default Wertebereich

P08.01 Art der Schaltgerate Impulsangesteuerte Impulsangesteuerte
Schaltgerate Schaltgerate
Dauerangesteuerte
Schaltgerate
Schiitze
P08.02 Umschaltverhalten OBP OBP
OAP
P08.03 Max. Zeit, in der der Verbraucher stromlos ist sec 60 OFF /1...3600
(Ansprechverzdgerung Alarm A09)
P08.04 Sperrung der automatischen Riickschaltung auf die Hauptversorgung OFF OFF/ON
P08.05 Verzégerungszeit Generatorstart sec OFF OFF /1-6000
P08.06 Generatorstart-Intervall OFF OFF
1h-2h-3h-
4h-6h-8h-
12h-
1d-2d-3d
4d-5d-6d-7d
P08.07 Stunde Generatorstart H 0 0...23/0OFF
P08.08 Minuten Generatorstart min 0 0..59
P08.09 Abstand zwischen Start der Generatoren sec 15 0-9999
P08.10 Betriebsmodus EJP Normal Normal
EJP
EJP-T
SCR
P08.11 EJP-Startverzogerung min 25 0-240
P08.12 EJP-Umschaltverzégerung min 5 0-240
P08.13 Sperrung der Riick-Umschaltung EJP ON OFF/ON
P08.14 Freigabe bei geschlossenem Ubergang OFF OFF
ON
IN PHASE
P08.15 Max. Delta V % 5 0-25
P08.16 Max. Delta Hz Hz 05 0.0-10.0
P08.17 Max. Delta Phi ° 5,0 0,0-10,0
P08.18 Stabilisierung der Synchronschaltung sec 0.50 0,00 - 10,00
P08.19 Max. Synchronzeit sec 60 0-1000
P08.20 Dauer der voriibergehenden Parallelschaltung sec 0.25 0,01-5,00
P08.21 Dauer ON Impuls zur Steigerung/Verringerung der Spannung/Frequenz sec 05 0.1-10,0
P08.22 Dauer OFF Impuls zur Steigerung/Verringerung der Spannung/Frequenz sec 1.0 OFF /0,1-10,0
P08.23 Freigabe der Synchronschaltung ON INPx INPx
OUTx
LIMx
REMx
SPSx
Ax
UAX
P08.24 Funktionsindex (x) 1..99
P08.25 Freigabe der Synchronschaltung IN-PHASE INPx INPx
OUTx
LIMx
REMx
SPSx
Ax
UAX
P08.26 Funktionsindex (x) 1..99
P08.01 — Definiert die Art des Umschaltgeréts fiir Leistungsnetze, gilt fiir alle im Meni MO7 definierten BRKn. Impulsschaltgerét = Impulsangesteuerte
Schaltgerate mit Motorantrieb Dauerangesteuertes Schaltgerat = Dauerangesteuerte Schaltgeréte mit Dauerantrieb. Schiitze = Ansteuerung
Schiitzspulen
P08.02 - Definiert die Schaltstrategie. OBP = (Open Before Presence) bedeutet, dass im Automatikbetrieb der Ausschaltbefehl eines Schaltgerats ausgegeben
wird, wenn das betroffene Netz auRerhalb der Grenzwerte liegt, unabhéngig vom Status der Ersatzstromversorgung. OAP = (Open After Presence)
bedeutet, dass im Automatikbetrieb der Ausschaltbefehl eines Schaltgerats erst ausgegeben wird, wenn die Ersatzstromversorgung innerhalb der
Grenzwerte liegt.
P08.03 - Sollten alle Stromquellen automatisch iiber eine diese Zeit Uberschreitende Zeit lang gleichzeitig nicht verfiigbar sein, wird der Alarm A09
Zeitiiberschreitung Verbraucher stromlos ausgeldst.
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P08.04 — Wenn dieser Parameter aktiviert ist, wird nach einer Umschaltung auf die Ersatzstromversorgung nicht automatisch auf die Hauptversorgung
zurlickgeschaltet, sobald dieses wieder verfligbar ist. Es muss manuell zurlickgeschaltet werden. OFF = Automatischen Riickschaltung ON = Manuelle
Riickschaltung.

P08.05 - Startverzogerung des Motors, wenn die Hauptversorgung nicht wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte ist. Wenn dieser Wert auf OFF gesetzt
wird, beginnt der Startzyklus gleichzeitig mit dem Offnen des Schaltgerats der Hauptversorgung.

P08.06 — P08.07 — P08.08 — Diese Parameter ermdglichen eine zeitgesteuerte Rotation in der Anwendung mit mehreren Generatoren durch Wechseln der Prioritét
zwischen den Generatoren. P08.06 legt das Rotationsintervall unter den Generatoren fest. Die Tageszeit, zu der die Rotation durchgefiihrt wird, wird von
P08.07 und P08.08 festgelegt. Wenn das Rotationsintervall groRer als 24 Stunden ist, wird die Rotation alle n Tage immer zur angegebenen Uhrzeit
durchgefihrt. Ist es kleiner als 24 Stunden, wird die Rotation zur angegebenen Uhrzeit sowie nach den jeweiligen Intervallen durchgefihrt. Wenn zum
Beispiel die Uhrzeit 12:30 und Rotation alle 6 Stunden eingegeben wird, erfolgt eine Rotation um 12:30 Uhr, eine um 18:30 Uhr, eine um 0:30 Uhr usw.

P08.09 - Mit diesem Parameter wird die Zeit bestimmt, die zwischen dem Startzyklus einer Gruppe und dem Startzyklus der néchsten Gruppe verstreicht. Sollte
nach dem Versenden einer Ansteuerung diese Zeit ohne Spannungsversorgung v verstreichen, wird der Alarm A2n Generator Netz n nicht verfiighar
ausgeldst und das System startet, falls verfiigbar, einen zweiten Generator.

P08.10 — Dieser Parameter legt die Betriebsart EJP fest. Normal = Standard-Betriebsart im AUT-Modus. EJP = Es werden 2 programmierbare Eingénge verwendet, die
mit den Funktionen Fernstart Verbraucher off und Fernschaltung fiir Betriebsart EJP konfiguriert werden. Bei SchlieRen des Starteingangs wird die Motorstart-
Verzdgerungszeit (P08.11) aktiviert, nach deren Ablauf der Startzyklus ausgefiihrt wird. AnschlieBend wird der Verbraucher bei Eingehen der Umschaltfreigabe
von der Hauptversorgung zum Generator umgeschaltet, wenn dieser ordnungsgemaR gestartet ist. Bei Offnen der Umschaltfreigabe kehrt der Verbraucher zur
Hauptversorgung zuriick und der Generator fiihrt den Stopp-Zyklus aus, wenn sich der Starteingang 6ffnet. Die EJP-Funktion ist nur aktiviert, wenn sich das
System im Automatikbetrieb befindet. Die Sicherheitseinrichtungen und Alarme funktionierten wie gewohnt. EJP-T = Die Funktion EJP/T ist eine vereinfachte
Variante der oben beschriebenen EJP-Funktion, bei welcher der Start des Generators auf dieselbe Weise angesteuert wird, aber die Verbraucherumschaltung
zeitlich, und nicht dber ein externes Signal gesteuert wird. Diese Funktion belegt daher nur einen Digitaleingang, ndmlich den Starteingang. Die
Verzégerungszeit fiir die Durchfiihrung der Umschaltung nach Schlieen der Startsteuerung beginnt, sobald die Startsteuerung geschlossen wird, und kann mit
dem Parameter P08.12 eingestellt werden. SCR = Die SCR-Funktion ahnelt der EJP-Funktion. In dieser Betriebsart aktiviert der Starteingang den
Generatorstart wie bei der EJP-Funktion, jedoch ohne die Start-Verzdgerungszeit P08.11 abzuwarten. Der Femnschalteingang hat weiterhin die Funktion der
Umschaltfreigabe, die nach der Umschaltverzdgerung P08.12 erfolgt.

P08.11 - Verzogerung zwischen dem EJP-Startsignal und dem tatsachlichen Startsignal an den Generator.

P08.12 — Umschaltverzdgerung des Verbrauchers von der Haupteinspeisung auf die Ersatzstromversorgung im EJP- und SCR-Modus.

P08.13 — Wenn auf ON, wird der Verbraucher im Modus EJP, EJP-T und SCR nicht wieder auf das Hauptversorgungsnetz zuriickgeschaltet, wenn eine Stérung des
Generators eintritt, sondern erst wenn die Signale an den EJP-Eingangen die Umschaltung freigeben.

P08.14 - Freigabe bei geschlossenem Ubergang Mit diesem Parameter wird die Art der Verbraucherumschaltung zwischen jeweils zwei vorhandenen
Energiequellen bestimmt. OFF = Der Verbraucher wird mit geéffnetem Ubergang (Default) iibertragen. ON = Die beiden Energiequellen werden (wenn
magliche) synchronisiert oder es wird auf eine spontane Synchronisierung innerhalb einer begrenzten Zeitpanne gewartet. Die Schwellenwert fiir die
Synchronisierung werden durch die folgenden Parameter P08.15 - P08.16 - P08.17 - P08.18 bestimmt. Wenn alle fiir die Synchronisierung erforderlichen
Parameter erfiillt sind, wird der Verbraucher bei geschlossenem Ubergang und voriibergehender Parallelschaltung iibertragen. Selbstverstandlich miissen
in diesem Fall die Schaltgeréte und die externen Schutzeinrichtungen korrekt konfiguriert sein. IN-PHASE = In diesem Fall werden die Bedingungen fiir
die Synchronschaltung gesucht, aber die Ubertragung erfolgt auf jeden Fall bei gedffnetem Ubergang. In diesem Fall wird der Verbraucher auf eine neue
Energiequelle iibertragen, dessen Weite und Phase zur vorhergehenden Synchrongeschaltet sind. SEL = Wenn P08.23 und P08.24 erfilllt sind, ist die
Synchronschaltung ON freigegeben, wenn P08.25 und P08.26 erfiillt sind, ist die Synchronschaltung IN-PHASE freigegeben, ist keine der beiden
Bedingungen erfilllt, erfolgt die Ubertragung mit offenem Ubergang.

P08.15 — Maximaler Spannungsunterschied zwischen den beiden synchron zu schaltenden Energiequellen als Prozentsatz der Nennspannung.

P08.16 — Maximaler Frequenzunterschied zwischen den beiden synchron zu schaltenden Energiequellen.

P08.17 — Maximaler Phasenwinkel zwischen den beiden synchron zu schaltenden Energiequellen.

P08.18 — Gleichzeitige Mindestverweilzeit der drei vorherigen Bedingungen, bevor die Synchronschaltung als zuverlassig definiert wird. )

P08.19 — Maximale Wartezeit bis sich die Bedingungen einer Synchronschaltung ergeben. Sobald diese Zeit verstrichen ist, wird ein gedffneter Ubergang
durchgefihrt. }

P08.20 — Dauer der voriibergehenden Parallelschaltung bei geschlossenem Ubergang.

P08.21 - P08.22 — Diese Parameter definieren die ON- und OFF-Dauer der Impulsansteuerungen zur Steigerung oder Verringerung der Spannung oder der
Frequenz. Diese Zeiten beeinflussen die programmierten Ausgange mit den Funktionen Spannung steigern, Spannung verringern, Frequenz steigern und
Frequenz verringern. Diese Signale sind fiir ein Steuergerét des Generators bestimmt, damit die Bedingungen fiir eine Synchronschaltung gegeben sind.

P08.23 - P08.24 - Bestimmen mit welcher Variablen die Ubertragung mit Synchronschaltung und geschlossenem Ubergang erfolgen kann.

P08.25 - P08.26 — Bestimmen mit welcher Variablen die Ubertragung mit Synchronschaltung und offenem Ubergang erfolgen (IN-PHASE).

M09 - KONTROLLE DER ENERGIEQUELLEN .E. Default Wertebereich
(SAC, n=1...2)
P09.n.01@ | MIN Grenzwert Trennspannung % 85 70-100
P09.n.02@ | Grenzwert MIN Riicksetzung % 90 70-100
P09.n.03@ | Verzogerung MIN-Spannung sec 5 0-600
P09.n.04@ | MAX Grenzwert Trennspannung % 115 100-130/OFF
P09.n.05@ | Grenzwert MAX Riicksetzung % 110 100-130/0OFF
P09.n.06@ | Verzogerung MAX-Spannung S 5 0-600
P09.n.07@ | Verzdgerung, wenn das Netz wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte sec 10 1-6000
liegt (wenn keine Ersatzstromversorgung verfigbar ist).
P09.n.08@ | Verzigerung, wenn das Netz wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte ist sec 60 1-6000
(und die Ersatzstromversorgung verfiigbar ist).
P09.n.09@ | Phasenausfall-Schwellenwert % 70 60% - 80% / OFF
P09.n.10@ | Verzogerung Phasenausfall-Schwellenwert sec 01 0,1s-30s
P09.n.11@ | Schwellenwert Asymmetrie MAX % 15 1% -20%/OFF
P09.n.12@ | Verzdgerung Asymmetrie MAX sec 5 0,1-900
P09.n.13@ | Grenzwert MAX-Frequenz % 105 100-120/0FF
P09.n.14@ | Verzdgerung MAX-Frequenz sec 3 0-600
P09.n.15@ | Grenzwert MIN-Frequenz % 95 OFF /80-100
P09.n.16@ | Verzogerung MIN-Frequenz sec 5 0-600
P09.n.17@ | Kontrolle NETZ n in OFF/RESET-Modus OFF OFF
ON
OFF+GLOB
ON+GLOB
P09.n.18@ | Kontrolle NETZ n in MAN-Modus OFF OFF
ON
OFF+GLOB
ON+GLOB
P09.n.19@ | Bedingte Aktivierung der Linie OFF OFF
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INPx

OUTx

LIMx

REMx

PLCx

Ax
UAX
P09.n.20@ | Funktionsindex (x) OFF OFF /1...99

© Der Parameter ist auch mit einem Passwort der Benutzerebene zugénglich

Hinweis: Dieses Menii unterteilt sich in 2 Abschnitte fiir die Kontrolle der Energiequellen (Source Line Control) SLC1..2.

P09.n.01, P09.n.02, P09.n.03 - Die ersten beiden Parameter legen den Minimalspannungsschwellenwert und die zugehdrige Hysterese bei Wiederherstellung fest.
P09.n.02 kann nicht auf einen geringeren Wert als P09.n.01 eingestellt werden. P09.n.03 legt die Verzdgerungszeit fiir das Ansprechen dieser
Sicherheitseinrichtung fest.

P09.n.04 , P09.n.05, P09.n.06 — Die ersten beiden Parameter legen den Maximalspannungsschwellenwert und die zugehérige Hysterese bei Wiederherstellung
fest. P09.n.05 kann nicht auf einen geringeren Wert als P09.n.04 eingestellt werden. Wenn P09.n.04 auf OFF gesetzt wird, wird die
Maximalspannungsmessung deaktiviert. P09.n.06 legt die Ansprechverzdgerung der Maximalspannung fest.

P09.n.07 - Verzégerungszeit, wenn SRCx wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte ist. Wird verwendet, wenn keine Ersatzstromversorgung verfligbar ist.
Normalerweise ist diese Zeit kirzer als P09.n.08, da der Verbraucher stromlos ist, muss dringend Spannung geliefert werden.

P09.n.08 - Verzégerungszeit, wenn SRCx wieder innerhalb der vorgegebenen Grenzwerte ist. Wird verwendet, wenn der Verbraucher an eine
Ersatzstromversorgung angeschlossen werden kann. Normalerweise ist diese Zeit Ianger als P09.n.07, da der Verbraucher versorgt wird, kann langer
gewartet werden, bis von einer stabilen Spannungsriickkehr ausgegangen werden kann.

P09.n.09, P09.n.10 — Spannungsschwellenwert, unter dem ein Ansprechen wegen Phasenausfall erfolgt, tiblicherweise schneller als die Absenkung. Die
Verzégerungszeit bei Phasenausfall wird durch P09.n.10 festgelegt.

P09.n.11, P09.n.12 - P09.n.11 legt den auf die Nennspannung bezogenen oberen Schwellenwert der Phasenunsymmetrie fest, und P09.n.12 die entsprechende
Ansprechverzdgerung. Diese Messung kann deaktiviert werden, indem P09.n.11 auf OFF gesetzt wird.

P09.n.13 - Ansprechschwellenwert Maximalfrequenz, kann deaktiviert werden.

P09.n.14 - Ansprechverzogerung Maximalfrequenz.

P09.n.15 - Ansprechschwellenwert Minimalfrequenz, kann deaktiviert werden.

P09.n.16 — Ansprechverzdgerung Minimalfrequenz.

P09.n.17 - OFF = Die Spannungsmessung SLCn im OFF-Modus ist deaktiviert. ON = Die Spannungsmessung im OFF-Modus ist aktiviert. OFF+GLOB = Die
Spannungsmessung im OFF-Modus ist deaktiviert, aber abhangig davon, ob das Netz fehlt oder vorhanden ist, wird das auf die Gesamtalarm-Funktion
programmierte Relais ausgeldst oder nicht. ON+GLOB = Die Spannungsmessung im OFF-Modus ist aktiviert, und abhangig davon, ob das Netz fehlt oder
vorhanden ist, wird das auf die Gesamtalarm-Funktion programmierte Relais ausgel6st oder nicht.

P09.n.18 - Siehe P09.n.17, aber bezogen auf die MANUELLE Betriebsart.

P09.n.19, P09.n.20 - Bedingte Aktivierung der Energiequelle. OFF = Die Quelle kann immer normal benutzt werden. (Weitere Einstellungen) = Die Quelle kann
nur benutzt werden, wenn die angewahlte Variabel aktiv ist.

M10- KOMMUNIKATION .E. Default Wertebereich

COMn (n=1...3)
P10.n.01@ | Serielle Knotenadresse 01 01-255

P10.n.02@ | Serielle Geschwindigkeit Bps 9600 1200

2400

4800

9600

19200

38400

57600

115200
P10.n.03@ | Datenformat 8 bit—n 8 bit, keine Paritat
8 bit, ungerade

bit, gerade

7 bit, ungerade

7 bit, gerade
P10.n.04@ | Stoppbit 1 1-2

P10.n.05@ | Protokoll Modbus RTU Modbus RTU
Modbus ASCII
Modbus TCP
P10.n.06@ | IP-Adresse 192.168.1.1 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.07@ | Subnetzmaske 0.0.0.0 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.08@ | IP-Port 1001 0-32000
P10.n.09@ | Kanalfunktion Slave Slave

Gateway
Akku-Lader
P10.n.10@ | Client/ Server Server Client

Server
P10.n.11@ | Remote-IP-Adresse 000.000.000.000 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.12@ | Remote-IP-Port 1001 0-32000
P10.n.13@ | Gateway-IP-Adresse 000.000.000.000 000.000.000.000 -
255.255.255.255
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© Der Parameter ist auch mit einem Passwort der Benutzerebene zugénglich

Hinweis: Dieses Menii ist in 3 Abschnitte unterteilt, fiir Kommunikationskanile COM1..3.

Der Kanal COM1 identifiziert den serienméBigen Port RS-485, wihrend COM2 und COM3 den eventuellen Kommunikationsport der Erweiterungsmodule
vorbehalten sind. Die frontseitige IR-Programmierschnittstelle hat feste Kommunikationsparameter und benétigt daher kein Einstellungsmenii.
P10.n.01- Serielle Adresse (Knoten) des Kommunikationsprotokolls.

P10.n.02 - Ubertragungsgeschwindigkeit des Kommunikationsports (1200 bps fiir Steckplatz 1 und 4 nicht verfiigbar).

P10.n.03 - Datenformat. Einstellung auf 7 Bits nur fiir ASCII-Protokoll maglich.

P10.n.04 — Anzahl Stoppbits.

P10.n.05 - Wahl des Kommunikationsprotokolls.

P10.n.06, P10.n.07, P10.n.08 — TCP-IP-Koordinaten fiir Anwendungen mit Ethernet-Schnittstelle. Nicht verwendet mit anderen Arten von Kommunikationsmodulen.
P10.n.09 - Betriebsart des Ports. Slave = Normalbetrieb, das Gerat beantwortet die Meldungen eines externen Masters. Gateway = Das Geréat analysiert die fiir ihn
bestimmten Meldungen (serielle Adresse) und sendet die fiir andere Knoten bestimmten Meldungen tber die Schnittstelle RS485. Siehe Kapitel

Kommunikationskanéle. Mirror = Der Kommunikationskanal dient fiir den Anschluss eines Wiederholkanals ATL80ORD.

P10.n.10 - Aktivierung der TCP-IP-Verbindung. Server =Warten auf Verbindung von einem Remote Client. Client = Stellt die Verbindung mit einem Remote-Server
her. Dieser Parameter beeinflusst auch das Verhalten des Modems GSM/GPRS. Bei Einstellung auf Client, versucht das Modem einen PSD-Anschluss in
Richtung der ferngeschalteten Server/Port.

P10.n.11 - P10.n.12 - P10.n.13 — Koordinaten fiir die Verbindung mit dem Remote-Server, wenn P10.n.10 auf Client konfiguriert ist.

M11 - AUTOMATISCHER TEST M.E. Default Wertebereich
P11.01@ | Aktivierung des automatischen TESTS Gruppe 1 OFF OFF/ON
P11.02@ | Aktivierung des automatischen TESTS Gruppe 2 OFF OFF/ON
P11.04@ | Durchfiihrungsintervall der TESTS Tage 7 1-60
P11.05@ | TEST-Durchfiihrung am Montag ON OFF/ON
P11.06@ | TEST-Durchfilhrung am Dienstag ON OFF/ON
P11.07@ | TEST-Durchfiihrung am Mittwoch ON OFF/ON
P11.08@ | TEST-Durchfiihrung am Donnerstag ON OFF/ON
P11.09@ | TEST-Durchfiihrung am Freitag ON OFF/ON
P11.10@ | TEST-Durchfiihrung am Samstag ON OFF/ON
P11.11@ | TEST-Durchfiihrung am Sonntag ON OFF/ON
P11.12@ | Stunden TEST-Beginn h 12 00-23
P11.13@ | Minuten TEST-Beginn min 00 00-59
P11.14@ | TEST-Dauer min 10 1-600
P11.15@ | Automatischer TEST mit Verbraucherumschaltung OFF OFF

Verbraucher
Verbrauchernachbildung

© Der Parameter ist auch mit einem Passwort der Benutzerebene zugénglich

P11.01 - P11.02 - Aktiviert die Durchfiihrung des periodischen Tests der beiden Generatoren.

P11.04 - Intervall zwischen zwei periodischen Tests. Wenn der Test am Falligkeitstag nicht aktiviert ist, wird das Intervall folglich bis zum nachsten aktivierten Tag
verlangert.

P11.05...P11.11 Aktiviert die Durchfiihrung des automatischen Tests an den einzelnen Wochentagen. OFF bedeutet, dass der Test an jenem Tag nicht
durchgefihrt wird. Achtung!! Die Kalenderuhr muss richtig eingestellt sein.

P11.12 - P11.13 Legt die Stunden und die Minuten fiir den Beginn des periodischen Tests fest. Achtung!! Die Kalenderuhr muss richtig eingestellt sein.

P11.14 - Dauer des periodischen Tests in Minuten.

P11.15 - Verbrauchermanagement wéahrend der Ausfiihrung des periodischen Tests: OFF = Der Verbraucher wird nicht umgeschaltet. Verbraucher = Aktiviert die
Verbraucherumschaltung auf den Generator. Verbrauchernachbildung = Die Verbrauchernachbildung wird eingeschaltet, der Anlagenverbraucher wird
nicht umgeschaltet.

M12- DIGITALE EINGANGE .E. Default Wertebereich
(INPn, n=1...20)
P12.n.01 | Funktion des Eingangs INPn (verschiedene) (siehe Tabelle
Funktionen der
Eingénge)
P12.n.02 | Funktionsindex (x) OFF OFF /1...99
P12.n.03 | Kontakityp NO NO/NC
P12.n.04 | SchlieRverzégerung sec 0,05 0,00-600,00
P12.n.05 | Offnungsverzdgerung sec 0,05 0,00-600,00

Hinweis: Dieses Menii unterteilt sich in 20 Abschnitte, einen Abschnitt fiir jeden programmierbaren digitalen Eingang INP1..INP20.

Die Eingédnge der Basiskarte sind von INP1 bis INP12 nummeriert, wihrend die restlichen sich auf die Eingdnge der Erweiterungsmodule beziehen.

P12.n.01 — Wahl der Funktion des gewahlten Eingangs (siehe Tabelle der Funktionen der programmierbaren Eingénge).

P12.n.02 - Index, der eventuell der am vorhergehenden Parameter programmierten Funktion zugeordnet ist. Beispiel: Wenn die Funktion des Eingangs auf Ausfiihrung
Befehlsmenii Cxxkonfiguriert ist, und dieser Eingang den Befehl C.07 des Befehlsmentis ausfiihren soll, muss P12.n.02 auf den Wert 7 gesetzt werden.

P12.n.03 — Wahl der Kontaktart: NO SchlieBer oder NC Offner.

P12.n.04 — Schliefverzégerung des Kontaktes am gewahlten Eingang.

P12.n.05 - Offnungsverzdgerung des Kontaktes am gewahlten Eingang.

M13 - DIGITALE AUSGANGE .E. Default Wertebereich
(OUT1...20)
P13.n.01  [Funktion des Ausgangs OUTn (verschiedene) (siehe Tabelle Funktionen
der Ausgénge)
P13.n.02  [Funktionsindex (x) 1 OFF /1...99
P13.n.03  |Normaler /Jumgekehrter Ausgang NOR NOR/REV

Hinweis: Dieses Menii unterteilt sich in 20 Abschnitte, die sich auf die digitalen Ausgdnge OUT1...0UT20 beziehen.

Die Ausgénge der Basiskarte gehen von OUT1..0UT10, wéhrend die restlichen Ausgénge sich auf die Erweiterungsmodule beziehen.

P13.n.01 — Wahl der Funktion des gewahlten Ausgangs (siehe Tabelle Funktionen der programmierbaren Ausgénge).

P13.n.02 - Index, der eventuell der am vorhergehenden Parameter programmierten Funktion zugeordnet ist. Beispiel: Wenn die Funktion des Ausgangs auf die
Funktion Alarm Axx konfiguriert ist, und dieser Ausgang erregt werden soll, wenn der Alarm A16 eintritt, muss P11.n.02 auf den Wert 16 gesetzt werden.

P13.n.03 — Konfiguriert den Status des Ausgangs, wenn die ihm zugeordnete Funktion nicht aktiv ist: NOR = Ausgang nicht erregt, REV = Ausgang erregt.
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M14 - VERSCHIEDENES M.E. Default Wertebereich

P14.01 Wartungsintervall Stunden h OFF OFF /1...99999
P14.02 Wartungsintervall Schaltspiele OFF OFF/
1...99999
P14.03 Ausgang Betriebsmodus OFF OFF
0]
M
M-0
A

P14.01 - Legt das in Stunden ausgedriickte Zeitintervall der planmaRigen Wartung fest. Wenn dieser Parameter auf OFF gesetzt wird, ist dieses Wartungsintervall
deaktiviert.

P14.02 - Legt das in der Anzahl der Schaltspiele ausgedriickte Zeitintervall der planmaRigen Wartung fest. Wenn dieser Parameter auf OFF gesetzt wird, ist dieses
Wartungsintervall deaktiviert.

P14.03 - Legt fest, in welcher Betriebsart der auf die Funktion Betriebsmodus programmierte Ausgang aktiviert werden soll. Wird dieser Parameter zum Beispiel auf
M-O gesetzt, wird der Ausgang Betriebsmodus aktiviert, wenn sich der ATL800 in der Betriebsart MAN oder OFF befindet.

M15 - GRENZWERTE .E. Default Wertebereich
LIMn,n=1...16
P15.n.01 Referenzmessung OFF OFF-
(Liste der Messungen)
AINx
CNTXx
P15.n.02 | Quelle Referenzmessung OFF OFF
SRC1
SRC2
P15.n.03 | Nr. Kanal Nr. (x) 1 OFF/1..99
P15.n.04 | Funktion Max Max
Min
Min+Max
P15.n.05 | Oberer Schwellenwert 0 -9999 - +9999
P15.n.06 | Multiplikator x1 /100 — x10k
P15.n.07 | Verzégerung sec 0 0,0-600,0
P15.n.08 | Unterer Schwellenwert 0 -9999 - +9999
P15.n.09 | Multiplikator X1 /100 — x10k
P15.n.10 | Verzégerung sec 0 0,0-600,0
P15.n.11 | Ruhezustand OFF OFF-ON
P15.n.12 | Merker OFF OFF-ON

Hinweis: Dieses Menii ist in 16 Abschnitte unterteilt, fiir die Grenzwerte LIM1...16

P15.n.01 - Legt fest, fiir welche Messungen des ATL800 der Grenzwert zur Anwendung kommt.

P15.n.02 - Wenn es sich bei der Referenzmessung um eine elektrische Messung handelt, wird hier festgelegt, ob sie sich auf das Netz oder auf den Generator
bezieht.

P15.n.03 - Wenn die Referenzmessung eine interne Multikanal-Messung ist (Beispiel AINx), wird hier definiert, welcher Kanal.

P15.n.04 - Definiert die Funktionsweise des Grenzwerts. Max = LIMn aktiv, wenn die Messung P15.n.05 mal P15.n.06 Uberschreitet. P15.n.08 mal P15.n.09
ergibt die Riickstellschwelle. Min = LIMn aktiv, wenn die Messung unter P15.n.08 mal P15.n.09 liegt. P15.n.05 mal P15.n.06 ergibt die
Riickstellschwelle. Min+Max = LIMn aktiv, wenn die Messung lber P15.n.05 mal P15.n.06 oder unter P15.n.08 mal P15.n.09 liegt.

P15.n.05 und P15.n.06 - Diese Parameter definieren den oberen Schwellenwert, der sich aus dem mit P15.n.05 multiplizierten Wert von P15.n.06 ergibt.
P15.n.07 - Ansprechverzdgerung am oberen Schwellenwert.

P15.n.08, P08.n.09, P08.n.10 - Wie oben, jedoch bezogen auf den unteren Schwellenwert.

P15.n.11 - Dient zur Statusumkehrung des Grenzwerts LIMn.

P15.n.12 - Legt fest, ob der Schwellenwert gespeichert bleibt und von Hand tiber das Befehlsmeni zuriickgesetzt werden muss (ON) oder automatisch
zuriickgesetzt wird (OFF).

P16 - ZAHLER .E. Default Wertebereich

(CNTn,n=1...8)
P16.n.01 | Z&hlerquelle OFF OFF

P16.n.02 | Kanal Nummer (x) 1 1-99
P16.n.03 | Multiplikator 1 1-1000
P16.n.04 | Teiler 1 1-1000
P16.n.05 | Beschreibung des Zahlers CNTn (Text — 16 Zeichen)

P16.n.06 | MaReinheit MEn (Text — 6 Zeichen)
P16.n.07 | Reset-Quelle OFF OFF

P16.n.08 | Kanal Nummer (x) 1 1-99
Hinweis: Dieses Menii ist in 8 Abschnitte unterteilt, fiir die Zahler CNT1..8
P16.n.01 - Signal, das die Erhéhung des Zahlers bewirkt (an der Anstiegsflanke). Kann das Einschalten der Spannungszufuhr zum ATL800 (ON), das
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Uberschreiten eines Schwellenwerts (LIMx), die Aktivierung eines externen Eingangs (INPx), eine logische Bedingung (SPSx) usw. sein.
P16.n.02 - Nummer des Kanals x, bezogen auf den vorherigen Parameter.
P16.n.03 - K Multiplikationsfaktor. Die gezahlten Impulse werden mit diesem Wert multipliziert, bevor sie angezeigt werden
P16.n.04 - K Teilungsfaktor. Die gezahlten Impulse werden durch diesem Wert geteilt, bevor sie angezeigt werden. Wenn dieser nicht 1 ist, wird der Z&hler mit 2
Dezimalstellen angezeigt.
P16.n.05 - Beschreibung des Zahlers. Frei wahlbarer Text, 16 Zeichen.
P16.n.06 - MaReinheit des Zahlers. Frei wéhlbarer Text, 6 Zeichen.
P16.n.07 - Signal, das die Riicksetzung des Zahlers bewirkt. Solange dieses Signal aktiv ist, bleibt der Z&hler auf Null.
P16.n.08 - Nummer des Kanals x, bezogen auf den vorherigen Parameter.

M17 - TIMER
(TIMn,n=1...8)

M.E. Default Wertebereich

P17.n.01

Timerquelle OFF
ON
INPx
OUTx
LIMx
REMx
SPSx
Axx
UAX

P17.n.02 | Kanal Nummer (x) 1 1-99

P17.n.03

Verzégerung sec 0 0.0-6000.0

Hinweis: Dieses Menii ist in 8 Abschnitte unterteilt, fiir die Timer TIM1..8

P17.n.01 - Quellenvariabel zur Ansteuerung des Starts und des Resets des betreffenden Timers.
P17.n.02 - Nummer des eventuellen Kanals, bezogen auf den vorherigen Parameter.

P17.n.03 - Timerdauer.

M19 - ANALOGISCHE EINGANGE Default Wertebereich
(AINn, n=1...6)
P19.n.01 | Eingangstyp OFF OFF
0..20mA
4...20mA
0..10v
-5V...+5V
PT100
P19.n.02 | Skalenanfangswert 0 -9999 - +9999
P19.n.03 | Multiplikator x1 /100 - x1k
P19.n.04 | Skalenendwert 100 -9999 - +9999
P19.n.05 | Multiplikator x1 /100 - x1k
P19.n.06 | Beschreibung AINn (Text— 16 Zeichen)
P19.n.07 | MaBeinheit MEn (Text - 6 Zeichen)

Hinweis: Dieses Menii ist in 8 Abschnitte unterteilt, fiir die Analogeingénge AIN1...AIN8, die in Kombination mit den Erweiterungsmodulen EXP1004 zur

Verfiigung stehen.

P19.n.01 - Gibt den am Analogeingang angeschlossenen Sensortyp an. Der Sensor muss je nach Auswahl an der entsprechenden Klemme angeschlossen
werden. Siehe Handbuch Eingangsmodul.

P19.n.02 und P19.n.03 - Diese Parameter definieren den Wert, der angezeigt werden soll, wenn das Signal des Sensors kleinstmdglich ist, das heilt am Anfang
des anhand des Typs festgelegten Wertebereichs (0 mA, 4 mA, 0V, -5 V usw). Hinweis: Diese Parameter werden nicht verwendet, wenn der Sensor vom
Typ PT100 ist.

P19.n.04 und P19.n.05 - Definieren den Wert, der angezeigt werden soll, wenn das Signal des Sensors hichstméglich ist, das heit am Skalenende des anhand
des Typs festgelegten Wertebereichs (20 ma,10 V, +5 V usw). Diese Parameter werden nicht verwendet, wenn der Sensor vom Typ PT100 ist.

P19.n.06 — Beschreibung der mit dem Analogeingang verbundenen Messung. Frei wahlbarer Text, 16 Zeichen.

P19.n.07 — MaReinheit. Frei wahlbarer Text, 6 Zeichen. Wenn der Eingang vom Typ PT100, und der Text der MaReinheit °F ist, wird die Temperatur in Fahrenheit
angezeigt, anderenfalls erfolgt die Anzeige in Grad Celsius.

Praktisches Beispiel: Der Analogeingang AIN3 muss ein Signal 4...20mA von einem elektronischen Fiillstandsensor ablesen, der auf dem Display mit der
Beschreibung °Fiillstand Reservetank’ und mit dem Skalenendwert 1500 Liter angezeigt werden muss.

Programmiert wird also der Abschnitt 3 dieses Mends, der sich auf AIN3 bezieht.

P19.3.01=4...20 mA

P19.3.02=0 (0 x 1= 0 Liter, Wert am Skalenbeginn entspricht 4mA)
P19.3.03 = x1

P19.3.04 = 1500 (1500 x 1 = 1500, Skalenendwert bezogen auf 20 mA)
P19.3.05=x1

P19.3.06 = ‘Fiillstand Reservetank’
P19.3.07 = Liter’

M20 - ANALOGISCHE AUSGANGE Default Wertebereich
(AOUn, n=1...6)
P20.n.01 | Ausgangstyp OFF OFF
0..20mA
4...20mA
0..10v
-5V...+5V
P20.n.02 | Referenzmessung OFF OFF- (Messungen)
P20.n.03 | Referenzquelle OFF OFF
SRC1
SRC2
P20.n.04 | Kanal Nummer (x) 1 1-99
P20.n.05 | Skalenanfangswert 0 -9999 - +9999
P20.n.06 | Multiplikator x1 /100 - x10k
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P20.n.07 | Skalenendwert 0 -9999 - +9999
P20.n.08 | Multiplikator x1 /100 - x10k
Hinweis: Dieses Mendi ist in 8 Abschnitte unterteilt, fiir die Analogausgdnge AOU1...AOUS, die in Kombination mit den Erweiterungsmodulen EXP1005
zur Verfiigung stehen.
P20.n.01 - Angabe der Signalart im Ausgang Der Anschluss muss je nach Auswahl an der entsprechenden Klemme erfolgen. Siehe Handbuch des Moduls des
Analogausgangs.
P20.n.02 - Messung, von der der Wert des Analogausgangs abhéngt.
P20.n.03 - Nummer der Energiequelle SRCx, auf die sich die im vorhergehenden Parameter angewahlte Messung bezieht (falls anwendbar).
P20.n.05 und P20.n.06 - Definieren den Messwert, der einem Ausgangswert auf dem untersten Wert des Wertebereichs entspricht (0 mA, 4 mA, 0 V, -5 V usw).
P20.n.07 und P20.n.08 - Diese Werte definieren den Messwert, der dem héchsten Wert des Wertebereichs entspricht (20 mA,10 V, +5 V, usw.).
Praktisches Beispiel: Der Analogausgang AOU2 muss ein zur Gesamtspannung L1 des Netzes SCR2, von 0 bis 500 V proportionales Signal 0...20mA abgeben.
Programmiert wird also der Abschnitt 2 dieses Mends, der sich auf AOU2 bezieht.
P20.2.01=10...20mA
P20.2.02=VI1-N
P20.2.03 = SRC2
P20.2.04 = 1 (unbenutzt)

P20.2.05=0 (0x 1=0W, Wert am Skalenbeginn)
P20.2.06 = x1
P20.2.07 = 500 (500 x 1=500V, Wert am Skalenende)
P20.2.08 = x1
M21 - BENUTZERDEFINIERTE ALARME .E. Default Wertebereich
(UAn, n=1...8)
P21.n.01 | Alarmquelle OFF OFF
INPx
OUTx
LIMx
REMx
SPSx
TIMx
P21.n.02 | Kanal Nummer (x) 1 OFF/1..99
P21.n.03 | Text UAn (Text - 20 Zeichen)
P21.n.04 | Offnen des Schaltgeréats 1 OFF OFF
ON
P21.n.05 | Offnen des Schaltgerats 2 OFF OFF
ON

Hinweis: Dieses Menii ist in 8 Abschnitte unterteilt, fiir die Definition der benutzerdefinierten Alarme UA1...UA8.

P21.n.01 - Definition des Digitaleingangs oder der internen Variablen, deren Aktivierung den benutzerdefinierten Alarm ausldst.

P21.n.02 - Kanalnummer, bezogen auf den vorherigen Parameter.

P21.n.03 - Frei wahlbarer Text, der im Alarmfenster eingeblendet wird.

P21.n.04-P21.n.05 — Dieser Parameter bestimmt, ob nach einem Eingriff eine Benutzeralarms einer oder mehrere Netzschaltgeréte 6ffnen miissen.
Praktisches Beispiel: Der benutzerdefinierte Alarm UA3 soll vom SchlieBen des Eingangs INP5 ausgel6st werden und die Anzeige der Meldung ‘Tiiren offen’
bewirken.

In diesem Fall muss der Mentiabschnitt 3 konfiguriert werden (fiir den Alarm UA3):

P21.3.01 = INPx

P21.3.02=5

P21.3.03 = ‘Tiiren offen’

P21.3.04, P21.3.05 = OFF

Anlagen-Layout
Es folgt eine Auflistung aller mdglichen Layouts der Anlage, die von ATL800 unterstiitzt werden. Fiir jeden werden folgende Angaben gemacht:

Der Code fiir die Anwahl des Layouts in der Einstellung des Parameters P02.01 des HAUPTMENUS (Beispiel: B: 2S-1T-PL)
e Eine Ubersichtsanzeige als Beispiel

o  Tabelle der technischen Daten

e  Beschreibung einer typischen Anwendung.

Bei diesen Ubersichtsanzeigen wurden als Beispiel Abkiirzungen zur Kennzeichnung der einzelnen Elemente benutzt. Die Texte dieser Abkiirzungen sind frei
programmierbar, damit sie mit der echten Anlage ibereinstimmen. In unseren Beispielen haben die Abkiirzungen folgende Bedeutung:

e  SRCx = Versorgungsenergiequelle (SOURCE). Entspricht den Versorgungsnetzen SRCx.

e Qx=Netzschaltgerat. Entspricht den Schaltgeraten BRKn.

e  TBx = Verbindung (Tie Breaker).

e  LOADx = Verbraucher.

e NPL = Nicht prioritarer Verbraucher (Non-Priority Load)
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Fall A: 2S - 0T Fall B: 2S - 1T - PL Fall C: 28 - 1T - SI
SRC1 SRC2 SRC1 SRC2 3SRC1 SRC2Z
BRKA1 BRK2 BRK1 BRK2
BRK1 BRKZ
TB1 TB1
LOAD NPL LOAD NPL LOAD
SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 SRC2 BRK1 BRK2 TB1 SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 TB1
0 0 Offen Offen 0 Offen Offen Offen 0 0 Offen Offen Offen
Geschlos- Geschlos- | Geschlos-
0 1 Offen Geschlossen 0 1 Offen sen Offen 0 1 Offen sen sen
Geschlos- Offen Geschlos- Geschlos- Offen Geschlos-
1 X Geschlossen Offen 1 X sen sen 1 0 sen sen
Geschlos- | Geschlos-
1 1 sen sen Offen
Zwei Energiequellen mit nur einem Verbraucher. Zwei Energiequellen mit einer Verbindung. [Zwei Energiequellen mit einer Verbindung.
erbraucher unterteilt zwischen prioritér und nicht prioritar [Zwei voneinander unabhangige Verbraucher, die normalerweise
(NPL). von jeweils der eigenen Energiequelle versorgt werden.
Die Energiequelle 2 kann nur den prioritaren Verbraucher Sollte einer der beiden Energiequellen fehlen, versorgt die
(LOAD) versorgen. landere beide Verbraucher.
Fall D: 28 -1T - Al Fall O: 2S-NPL
SREf SRE2 SRC1 SRC2
BRE1 l BRK2 l l
BRK1 BRK2
TB1
81
NPL LOAD
LOAD
NPL
SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 TB1 SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 TB1
0 0 Offen Offen Offen 0 0 Offen Offen Offen
0 1 Offen Geschlossen Offen 0 1 Offen Geschlossen Offen
1 0 Geschlossen Offen Geschlossen 1 X Geschlossen Offen Geschlossen
1 1 Geschlossen Geschlossen Offen
Zwei Energiequellen mit einer Verbindung. Zwei Versorger und drei Schaltgerate.
Zwei voneinander unabhéngige Verbraucher, die normalerweise von jeweils der eigenen ‘erbraucher unterteilt zwischen prioritér und nicht prioritar (NPL).
Energiequelle versorgt werden. Die Energiequelle 2 kann nur den prioritéren Verbraucher (LOAD) versorgen.
Im Falle eines Ausfalls der Energiequelle SRC2, kann SRC1 beide Verbraucher versorgen,
ahrend SRC2 nur den eigenen Verbraucher versorgen kann.
Fall Z: Custom
Einer individuellen Konfiguration auf Anfrage vorbehalten.

Alarme
¢ Bei Auftreten eines Alarms werden auf dem Display ein Alarm-Symbol, ein Kenncode und die Beschreibung des Alarms in der ausgewahlten Sprache

angezeigt.

EA01

TENSIOHE _BATTERIA
EASSH

www Lovata Electric.com

Wenn die Navigationstasten der Seiten gedriickt werden, wird das Popup-Fenster mit den Alarmangaben voriibergehend geschlossen und nach einigen

Sekunden wieder eingeblendet.

Solange ein Alarm aktiv ist, blinkt die rote LED auf der Vorderseite neben dem Alarmsymbol. Wenn freigegeben, werden die Lokal- und Remote-Alarmténe

aktiviert.
Die Alarme werden durch Driicken der Taste OFF zurlickgesetzt.

Wenn die Ursache, die den Alarm ausgeldst hat, weiterhin besteht, Iasst er sich nicht zurlicksetzen.
Nach Auftreten eines oder mehrerer Alarme hangt das Verhalten des ATL800 von der Einstellung der Eigenschaften der aktiven Alarme ab.
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Eigenschaften der Alarme

Jedem Alarm, einschlielich der benutzerdefinierten Alarme (User Alarms, Uax) kénnen verschiedene Eigenschaften zugewiesen werden:

o Alarm freigegeben - Aligemeine Freigabe des Alarms. Bei fehlender Freigabe wird vorgegangen, als ob der Alarm nicht existieren wiirde.
o Nur AUT - Der Alarm kann nur ausgeldst werden, wenn der ATL im Automatikbetrieb ist.

« Gehaltener Alarm - Bleibt auch nach Beseitigung der auslésenden Ursache gespeichert.

o Gesamtalarm A — Aktiviert den Ausgang, der dieser Funktion zugewiesen ist.

o Gesamtalarm B — Aktiviert den Ausgang, der dieser Funktion zugewiesen ist.

o Sperre BRK1 - Nach Auftreten des Alarms werden keine Befehle mehr an das Schaltgerat BRK1 gesendet.

o Sperre BRK2 — Wie oben, aber bezogen auf Schaltgerat BRK2.

o Sirena - Aktiviert den dieser Funktion zugewiesenen Ausgang, wie in der Tabelle der Alarme konfiguriert.

o Sperre - Der Alarm kann durch Aktivierung eines programmierten Eingangs mit der Funktion Alarmsperre voriibergehend deaktiviert werden.
o Modem — Der Alarm wird via Modem weitergeleitet (SMS oder FTP).

o No LCD - Der Alarm wird normal verwaltet, jedoch nicht auf dem Display angezeigt.

Tabelle der Alarme

Die folgende Tabelle zeigt alle Alarmcodes, die dazugehdrende Beschreibung und die Defaulteigenschaften.

Beschreibung

5
2|52 ¢
S S 55 2 25
s 5% ] -
LL (O] (O] [77) =
A01  |Akkuspannung zu niedrig ° ° ° ° °
A02  |Akkuspannung zu hoch ° ° ° ° °
A03  |Timeout Schaltgerat BRK1 ° K ° ° °
A04  |Timeout Schaltgerat BRK2 ° K o | o °
A06  |Falsche Phasenfolge Netz SRC1 ° K ° °
A07  |Falsche Phasenfolge Netz SRC2 ° K ° °
A09 | Zeitliberschreitung Verbraucher stromlos o | e ° ° °
A10  |Stdrung lokales Ladegeréat ° K ° °
A11  |Stérung Ladegerat Generator 1 ° K ° °
A12  |Stérung Ladegerat Generator 2 ° o | o ° °
A14  |Notfall ° o | o ° °
A15  [Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung BRK1 (Trip) ° o | o o | o o °
A16  |Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung BRK2 (Trip) ° o | o o o | e °
A18  |Schaltgerat BRK1 herausgezogen (Withdrawn) AEREKIK) ° ° °
A19  |Schaltgerdt BRK2 herausgezogen (Withdrawn) oo |0 |0 o | o °
A21  |Generator Netz SRC1 nicht verfiighar ° ° ° °
A22  |Generator Netz SRC2 nicht verfiighar ° ° ° °
A24  |Wartung Stunden SRC1 ° ° °
A25  |Wartung Stunden SRC2 ° ° °
A27  |Wartung Schaltvorgénge BRK1 ° ° °
A28  |Wartung Schaltvorgange BRK2 ° ° °
A30  |Alarm vom Schaltgerét der Hilfsspannung ° ° ° °
A32  |Timeout Verbindungsschaltgerat TB1 KK ° °
A35 Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung (Trip) o ol e olele o
Kuppelschalter TB1
A38  |Kuppelschalter TB1 herausgezogen (Withdrawn) EERERK) ° o | o
UA1..8 |Benutzerdefinierter Alarm
Beschreibung der Alarme
CODE BESCHREIBUNG ALARMURSACHE
A01 | Akkuspannung zu niedrig Akkuspannung liegt Ianger als eingestellt unter dem unteren Schwellenwert
A02 | Akkuspannung zu hoch Akkuspannung liegt Ianger als eingestellt liber dem oberen Schwellenwert
A03 | Timeout Schaltgerat BRK1 Das Schaltgerat BRK1 von NETZ SRC1 hat innerhalb der eingegebenen max. Zeit keinen Aus- oder Einschaltvorgang ausgefiihrt.
Nachdem der Alarm ausgel6st wurde, wird der Befehl zum Offnen oder SchlieRen unterdriickt. Die Alarme werden nur ausgelost,
wenn mindestens eine der beiden Energiequellen vorhanden ist, d.h. liber den programmierten unteren Schwellenwerten liegt.
A04 | Timeout Schaltgerat BRK2 Wie oben, bezogen auf BRK2.
A06 | Falsche Phasenfolge Netz SRC1 Die am Netz SRC1 gemessene Phasenfolge stimmt nicht mit der programmierten tiberein.
A07 | Falsche Phasenfolge Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf SRC2.
A09 | Zeitiiberschreitung Verbraucher stromlos Entweder, weil die Versorgungsnetze nicht verfligbar waren, oder weil beide Schaltgeréte gedffnet geblieben sind, ist der
Verbraucher l&nger als die mit P08.03 programmierte Zeit stromlos gewesen.
A10 | Storung lokales Ladegerat Dieser Alarm wird von dem auf die Funktion Alarm lokales Ladegerét programmierten Eingang ausgeldst, wenn mindestens eine
Energiequelle innerhalb der Grenzwerte liegt.
A11 | Stérung Ladegerét Generator 1 Dieser Alarm wird von dem auf die Funktion Alarm Ladegerét Generator 1 programmierten Eingang ausgeldst, wenn mindestens
eine Energiequelle innerhalb der Grenzwerte liegt.
A12 | Stdrung Ladegerat Generator 2 Wie oben, bezogen auf Generator 2.
A14 | Notfall Durch die Offnung des externen Eingangs Notfall ausgeléster Alarm. Alle Schaltgerate werden gedffnet.
A15 | Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung BRK1 | Das Schaltgerat BRK1 hat sich infolge Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung gedffnet, gemeldet vom entsprechenden
(Trip) Eingang mit der Funktion Ansprechen Schutzeinrichtung Schaltgerét Netz 1.
A16 | Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung BRK2 | Wie oben, bezogen auf BRK2.
(Trip)
A18 | Schaltgerat BRK1 herausgezogen (Withdrawn) Das Schaltgerat BRK1 ist nicht verfiigbar, weil der Eingang mit Funktion Schaltgerét Netz 1 herausgezogen meldet, dass der
Schalter nicht in seinem Gehause verfiigbar ist.
A19 | Schaltgerat BRK2 herausgezogen (Withdrawn) Wie oben, bezogen auf BRK2.
A21 | Generator Netz SRC1 nicht verfiigbar Vom Eingang Generator bereit Netz SRC1 ausgeldster Alarm.
A22 | Generator Netz SRC2 nicht verfiigbar Wie oben, bezogen auf SRC2.
A24 | Wartung Stunden SRC1 Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Wartungsstunden fiir das Netz SRC1 den Wert Null erreichen. Siehe Menii M14.
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Befehlsmenii verwenden, um Betriebsstunden und Alarm zuriickzusetzen.

A25 | Wartung Stunden SRC2 Wie oben, bezogen auf SRC2.

A27 | Wartung Schaltvorgange BRK1 Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Anzahl der Schaltspiele fiir das Schaltgerat BRK1 des Netzes SRC1 den im Meni M14
eingestellten Wert erreicht. Befehlsmenii verwenden, um den Betrieb wiederherzustellen und den Alarm zuriickzusetzen.

A28 | Wartung Schaltvorgange BRK2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

A30 | Alarm vom Schaltgerat der Hilfsspannung Das Gerat, das die Entnahme der Hilfsspannung vom verfiigbaren Netz (Typ Lovato ATLDPS1) regelt, meldet eine Stérung /
Fehlfunktion.

A31 Timeout nicht prioritares Verbraucherschaltgerat Das Schaltgerét fiir das Trennen des nicht prioritaren Verbrauchers hat innerhalb der eingegebenen max. Zeit keinen Offnungs- oder
SchlieRvorgang ausgefiihrt. Nachdem der Alarm ausgeldst wurde, wird der Befehl zum Offnen oder SchlieBen unterdriickt. Die
Alarme werden nur ausgelést, wenn mindestens eine der beiden Energiequellen vorhanden ist, d.h. tiber den programmierten
unteren Schwellenwerten liegt.

A32 | Timeout Verbindungsschaltgerét TB1 Die Verbindung TB1 hat innerhalb der eingegebenen max. Zeit keinen Offnungs- oder SchlieRvorgang ausgefiihrt. Nachdem der
Alarm ausgelost wurde, wird der Befehl zum Offnen oder SchlieBen unterdriickt. Die Alarme werden nur ausgeldst, wenn mindestens
eine der beiden Energiequellen vorhanden ist, d.h. iiber den programmierten unteren Schwellenwerten liegt.

A35 Ansprechen der Uberstromschutzeinrichtung (Trip) Dgr Kuppe!schalter TB1 hat sich infolge Ansprephen der Uberstromschutzeinrichtung geéffnet, gemeldet vom entsprechenden

Kuppelschalter TB1 Eingang mit der Funktion Ansprechen Schutzeinrichtung TB1.

A38 | Kuppelschalter TB1 herausgezogen (Withdrawn) [S)gﬁa?gr]a:]litgstr?: 1’2; elnsqt gl::]]; ::glleg?firg t\)A;erlzsdtfer Eingang mit Funktion Schaltgerét Netz TB1 herausgezogen meldet, dass der

UA1 | Benutzerdefinierter Alarm Der benutzerdefinierte Alarm wurde durch die Aktivierung der Variablen oder des iiber Menli M15 zugeordneten Eingangs ausgeldst

UAS

Tabelle der Funktionen der programmierbaren Eingénge

o Die folgende Tabelle enthalt alle Funktionen, die den programmierbaren Digitaleingdngen INPn zugewiesen kénnen.

o Fir jeden Eingang kann anschlieBend die umgekehrte Funktion (NO - NC), die verzdgerte Aktivierung oder die Deaktivierung mit unabhangig einstellbaren
Zeiten konfiguriert werden.

o Einige Funktionen erfordern einen weiteren numerischen Parameter; dieser wird mit dem vom Parameter P12.n.02 vorgegebenen Index (x) definiert.

o Fir detailliertere Angaben siehe Menli M12 Digitale Eingénge.

[ Nr._ Funtion ________________________ Beschreibung |
0 | Deaktiviert Eingang deaktiviert.
1 | Konfigurierbar Freie Konfiguration durch den Benutzer.
2 | Schaltgerat Netz 1 geschlossen (Riickmeldung Hilfskontakt, der dem ATL angibt, ob das Schaltgerat BRK1 gedffnet/geschlossen ist. Wenn dieses Signal nicht
BRK1) angeschlossen wird, hat das Schaltgerat fir den ATL den gleichen Status wie die Steuerausgénge.
3 | Schaltgerat Netz 2 geschlossen (Riickmeldung Wie oben, bezogen auf BRK2.
BRK2)
4 | Schaltgerat Netz 1 mm Schutz (Trip BRK1) Bei geschlossenem Kontakt wird der Alarm infolge Ansprechen der Schutzeinrichtung des Schaltgeréts BRK1
ausgelost
5 | Schaltgerét Netz 2 mm Schutz (Trip BRK2) Wie oben, bezogen auf BRK2.
6 | Schaltgerat Netz 1 herausgezogen (Withdrawn Bei Kontakt wird ein Alarm des Schaltgerats BRK1 herausgezogen ausgelost.
BRK1)
7 | Schaltgerat Netz 2 herausgezogen (Withdrawn Wie oben, bezogen auf BRK2.
BRK2)
8 | Ubertragung auf die Ersatzstromversorgung Im geschlossenen Zustand wird die Trennung vom prioritdren Netz ausgeldst und es erfolgt die Umschaltung auf
(Fernstart on-load) das erste verfiighare Netz.
Auch wenn die Spannung des Hauptversorgungsnetzes innerhalb der Grenzwerte liegt. Das Schaltgerat der
Ersatzstromversorgung bleibt aktiviert, solange letztere innerhalb der Grenzwerte liegt. Kann fiir die EJP-
Funktion verwendet werden.
9 | Unterdriickung der automatischen Ruickkehr zur Wenn dieser Kontakt geschlossen ist, verhindert er das automatische Zuriickschalten auf das prioritare Netz,
Hauptversorgung wenn dieses wieder innerhalb der Grenzwerte liegt. (verhindert das Offnen des benutzten Netzes unter
folgenden Bedingungen: Eingang geschlossen und Netz im Grenzwert).
Wird verwendet, um zu verhindern, dass durch die automatische Riickschaltung zu einem unvorhergesehenen
Zeitpunkt eine weitere Stromunterbrechung eintritt.
10 | Unterdrlickung der automatischen Ruckkehr zur Wenn dieser Kontakt geschlossen ist, verhindert er in der AUT-Betriebsweise das automatische Zurlickschalten
Hauptversorgung auf das prioritare Netz, wenn dieses wieder innerhalb der Grenzwerte liegt. (verhindert das Offnen des benutzten
Netzes unter folgenden Bedingungen: Eingang geschlossen und Netz im Grenzwert).
Wird verwendet, um zu verhindern, dass durch die automatische Riickschaltung zu einem unvorhergesehenen
Zeitpunkt eine weitere Stromunterbrechung eintritt.
11 | Start des prioritaren Generators (Off load) Wenn dieser Kontakt geschlossen ist, bewirkt er im AUT-Modus, dass der Generator nach der in Pxx.xx
eingestellten Zeit startet. Kann fiir die EJP-Funktion verwendet werden.
12 | Start Generator 1 In der AUT-Betriebsart, leitet er den Start des Generators 1 ein.
13 | Start Generator 2 Wie oben, bezogen auf Generator 2.
14 | Notfall Wenn dieser Offnerkontakt offen ist, werden alle Schaltgerate gedffnet und der Alarm A14 Notfall ausgeldst (die
Sperreigenschaften von A14 haben Prioritat).
15 | Generator bereit Netz SRC1 Der geschlossene Kontakt signalisiert, dass der an Netz SRC1 angeschlossene Generator einsatzbereit ist.
Wenn dieses Signal ausbleibt, wird der Fehler A21 ausgeldst.
16 | Generator bereit Netz SRC2 Der geschlossene Kontakt signalisiert, dass der an Netz SRC2 angeschlossene Generator einsatzbereit ist.
Wenn dieses Signal ausbleibt, wird der Fehler A22 ausgeldst.
17 | Ext. Kontrolle Netz SRC1 Von einem externen Gerat eingehendes Signal fir Spannungskontrolle Netz SRC1. Aktiviert zeigt es an, dass
die Spannung innerhalb der Grenzwerte liegt.
18 | Ext. Kontrolle Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
19 | Verbraucherfreigabe auf Netz SRC1 Erteilt die Freigabe fiir die Verbindung des Verbrauchers auf Netz SRC1, zusétzlich zu den internen Kontrollen.
20 | Verbraucherfreigabe auf Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
21 | Verzdgerung Netz SRC1setzen Setzt die Verzogerung von Netz SRC1 vorhanden auf Null
22 | Verzogerung Netz SRC2 riicksetzen Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
23 | Tastatursperre Wenn dieser Kontakt geschlossen ist, werden alle Funktionen der Tastatur auf der Vorderseite auer der
Anzeige der Messungen gesperrt.
24 | Sperre der Parametereinstellung Wenn dieser Kontakt geschlossen ist, ist der Zugang zum Setup-Meni gesperrt
25 | Sperre Fernsteuerung Unterbindet die Durchfiihrung von Befehls- und Schreibvorgéngen uber serielle Schnittstelle. Das Ablesen der
Daten ist weiterhin méglich.
26 | Sirene OFF Deaktiviert die Sirene.
27 | Automatischer Test Startet den von einem externen Timer geregelten periodischen Test.
28 | Alarm lokales Ladegeréat Meldet mit aktiviertem Eingang den Alarm A10 Stérung externes Ladegerét mit Netzversorgung. Der Alarm wird
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nur mit vorhandener Netzspannung erzeugt.
29 | Alarm Ladegerat 1 Meldet mit aktiviertem Eingang den Alarm A11 Stérung externes Ladegerat Generator 1 mit Versorgung aus
Netz SCR1. Der Alarm wird nur mit vorhandener Spannung SRC1 erzeugt.
30 | Alarm Ladegerat 2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2 (Alarm A12).
31 | Alarmunterdriickung Wenn aktiviert, konnen mit dieser Funktion die Alarme mit aktivierter Eigenschaft Alarmunterdriickung deaktiviert
werden
32 | Reset Alarme Reset der gehaltenen Alarme, deren auslésende Ursache nicht mehr besteht
33 | Befehlsmeni C(xx) Fuhrt den vom Parameter Index (xx) definierten Befehl des Befehlsmeniis aus
34 | Simuliert Taste OFF Das SchlieBen des Eingangs entspricht dem Tastendruck
35 | Simuliert Taste MAN Das SchlieRen des Eingangs entspricht dem Tastendruck
36 | Simuliert Taste AUT Das SchlieBen des Eingangs entspricht dem Tastendruck
37 | Simuliert die Taste TEST Das SchlieBen des Eingangs entspricht dem Tastendruck
38 | Unterdriickung des automatischen Tests Verhindert die Ausfiihrung des automatischen Tests.
39 | LED-Test Schaltet alle LEDs an der Frontblende ein und I&sst sie blinken
40 | SchlieRen BRK1 Im Manuellbetrieb schlieRt diese Funktion das Schaltgerat BRK1
41 | Offnen BRK 1 Im Manuellbetrieb dffnet diese Funktion das Schaltgerat BRK1
42 | Toggle BRK1 Im Manuellbetrieb schaltet diese Funktion den Status von Schaltgerat BRK1 um.
43 | SchlieRen BRK2 Im Manuellbetrieb schliet diese Funktion das Schaltgerat BRK2.
44 | Offnen BRK2 Im Manuellbetrieb dffnet diese Funktion das Schaltgerat BRK2.
45 | Toggle BRK2 Im Manuellbetrieb schaltet diese Funktion den Status von Schaltgerat BRK2 um.
46 | Hilfsspannung bereit Wenn dieser Offnerkontakt offen ist, wird der Alarm A30 Alarm vom Schaltgerét der Hilfsspannung ausgeldst.
Wird zum Beispiel in Kombination mit dem Alarmrelais von ATLDPS1 verwendet
47 | Revisionsmodalitat Wenn aktiviert, bewirkt diese Funktion bei Revision der Anlage:
o den Wechsel auf OFF-Modus
o die Deaktivierung der Riickmeldealarme A03 A04 A05
o Erregung der eventuellen Minimalspannungsspulen
48 | Maximale Prioritat des Netzes SRC1 Im geschlossenen Zustand wird das Netz SRC1 prioritar.
49 | Maximale Prioritat des Netzes SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
50 | Feedback Kuppelschalter (Tie Breaker) TB1/NPL Hilfskontakt, der dem ATL angibt, ob die Verbindung TB1 geéffnet/geschlossen ist. Wenn dieses Signal nicht
angeschlossen wird, hat die Verbindung fiir den ATL den gleichen Status wie die Steuerausgénge.
51 | Schaltgerat TB1 in Schutz (Trip TB1) Bei geschlossenem Kontakt wird der Alarm infolge Ansprechen der Schutzeinrichtung des Kuppelschalters TB1
ausgeldst
52 | Schaltgerat TB1 herausgezogen (Withdrawn TB1) Bei Kontakt wird ein Alarm des Kuppelschalters TB1 herausgezogen ausgeldst.
53 | Schliefen TB1 Im Manuellbetrieb wird der Kuppelschalter TB1 geschlossen.
54 | Offnen TB1 Im Manuellbetrieb wird der Kuppelschalter TB1 gedffnet.
55 | Toggle TB1 Im Manuellbetrieb wird der Zustand des Kuppelschalters TB1 geandert.
Default der programmierbaren Eingénge
Eingang Klemmen Defaultfunktionen
INP1 40 Schaltgerat BRK1 geschlossen (Riickmeldung 1)
INP2 41 Schaltgerat BRK2 geschlossen (Riickmeldung 2)
INP3 42 Deaktiviert
INP4 43 Schaltgerat BRK1 in Schutz (Trip 1)
INP5 44 Schaltgerat BRK2 in Schutz (Trip 2)
INP6 45 Sperrung der automatischen Riickschaltung auf die Hauptversorgung
INP7 46 Start des prioritdren Generators (Off load)
INP8 47 Ubertragung auf die Ersatzstromversorgung (Fernstart on-load)

Tabelle der Funktionen der programmierbaren Ausgénge

« Die folgende Tabelle enthélt alle Funktionen, die den programmierbaren Digitalausgangen OUTn zugewiesen kdnnen.

o Jeder Ausgang kann fiir normale oder umgekehrte Funktion konfiguriert werden (NOR oder REV).

o Einige Funktionen erfordern einen weiteren numerischen Parameter; dieser wird mit dem vom Parameter P13.n.02 vorgegebenen Index (x) definiert.
o Fir detailliertere Angaben siehe Menii M13 Programmierbare Ausgénge.

Nr. | Funktion Beschreibung

0 Deaktiviert Ausgang deaktiviert.

1 Konfigurierbar Freie Konfiguration durch den Benutzer.

2 SchlieRen Schiitz / Schaltgerat Netz 1 Ansteuerung zum SchlieBen des Schiitzes/Schaltgerats / Netz 1 (BRK1).

3 Offnen Schaltgerat Netz 1 Befehl zum Offnen des Schaltgeréts von Netz 1 (BRK1) mit eventuellem Spannen der Schaltfedern.

4 SchlieBen Schiitz / Schaltgerat Netz 2 Ansteuerung zum SchlieRen des Schitzes/Schaltgerats / Netz 2 (BRK2).

5 Offnen Schaltgerat Netz 2 Befehl zum Offnen des Schaltgeréts von Netz 2 (BRK2) mit eventuellem Spannen der Schaltfedern.

6 Offnen BRK1/2 Offnen beider Schaltgerate / neutrale Stellung Schaltgerat mit Motorisierung.

7 Minimalspannungsspule BRK1 Steuert die Minimalspannungsspule durch Offnen des Schaltgeréts BRK1 vor dem Spannen der Schaltfeder

8 Minimalspannungsspule BRK2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

9 Kontrolle Generator 1 Kontrolle der Start/Stop-Fernsteuerung des Generators Netz SRC1.

10 Kontrolle Generator 2 Wie oben, bezogen auf SRC2.

1 ATS bereit ATS im Automatikbetrieb, ohne Alarme, schaltbereit

12 Gesamtalarm A Aktivierter Ausgang bei Vorliegen eines beliebigen Alarms mit der Eigenschaft Gesamtalarm A aktiviert.

13 Gesamtalarm B Aktivierter Ausgang bei Vorliegen eines beliebigen Alarms mit der Eigenschaft Gesamtalarm B aktiviert.

14 Status Spannung Netz SRC1 Dieser Ausgang ist erregt, wenn alle Voraussetzungen fiir den Anschluss des Verbrauchers am Netz SRC1 erfilllt
sind

15 Status Spannung Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf SRC2.

16 Sirene Versorgt die Sirene fiir das akustische Signal.

17 Betriebsmodus Dieser Ausgang ist erregt, wenn sich ATL800 in einer der mit dem Parameter P14.03 eingestellten Betriebsarten
befindet.

18 OFF-Betriebsart Erregt, wenn sich ATL800 in der Betriebsart OFF befindet.

19 MAN-Betriebsart Erregt, wenn sich ATL800 in der Betriebsart MANUELL befindet.

20 AUT-Betriebsart Erregt, wenn sich ATL800 in der Betriebsart AUT befindet.

21 TEST-Betriebsart Erregt, wenn sich ATL800 in der Betriebsart TEST befindet.

22 Remote-Variable REM(x) Von der Remote-Variablen REMx (x=1..16) gesteuerter Ausgang.
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23 Grenzwerte LIM (x) Vom Status des Grenzwerts LIM(x) gesteuerter Ausgang, (x=1..16) wird vom Parameter Index definiert
24 Verbrauchernachbildung Netz SRC1 Dieser Ausgang ist aktiviert, wenn der automatische Test mit Verbrauchernachbildung Netz SRC1 ausgefiihrt wird
25 Verbrauchernachbildung Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
26 Verbraucher Netz SRC1 Schaltgerat BRK1 geschlossen.
27 Verbraucher Netz SRC2 Schaltgerat BRK2 geschlossen.
28 Alarme A01-Axx Dieser Ausgang ist erregt, wenn der Alarm Axx aktiv ist (xx=1...Anzahl Alarme)
29 Alarme UA1..Ua Dieser Ausgang ist erregt, wenn der Alarm Uax aktiv ist (x=1...8)
30 Timer TIM(x) Vom Zustand der Timervariablen TIM(x) kontrollierter Ausgang. (x=1..8) wird vom Indexparameter definiert.
3N PLC(x) Vom Zustand der SPS Variablen PLC(x) kontrollierter Ausgang. (x=1..32) wird vom Indexparameter definiert.
32 Vor-Ubertragung Verbraucher 1 Ausgang erregt, bevor der Verbraucher von einer Energiequelle zu einer anderen iibertragen wird, die beide
vorhanden sind. Uber den Parameter P02.22 programmierbare Vorsprungzeit.
33 Nach-Ubertragung Verbraucher 1 Ausgang erregt, nachdem der Verbraucher von einer Energiequelle zu einer anderen Ubertragen wurde, die beide
vorhanden waren. Uber den Parameter P02.23 programmierbare Meldezeit.
34 Vor-Ubertragung Verbraucher 2 Wie oben, bezogen auf Verbraucher 2.
35 Nach-Ubertragung Verbraucher 2 Wie oben, bezogen auf Verbraucher 2.
36 Steigert Spannung Netz SRC1 Signal fiir AVR des Generators Netz SRC1 fiir Spannungssteigerung.
37 Steigert Spannung Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
38 Verringert Spannung Netz SRC1 Signal fiir AVR des Generators Netz SRC1 fiir Spannungsverringerung.
39 Verringert Spannung Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
40 Steigert Frequenz Netz SRC1 Signal fiir Governor des Generators Netz SRC1 fiir Drehzahl-/Frequenzsteigerung.
4 Steigert Frequenz Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
42 Verringert Frequenz Netz SRC1 Signal fiir Governor des Generators Netz SRC1 fiir Drehzahl-/Frequenzverringerung.
43 Verringert Frequenz Netz SRC2 Wie oben, bezogen auf Netz SRC2
44 SchlieBen Schiitz / Schaltgerat Kuppelschalter | Ansteuerung zum Schlieen des Schiitzes / Schalters TB1.
TB1/NPL
45 Offnen des Kuppelschalters (tie breaker) Befehl zum Offnen des Kuppelschalters TB1 mit eventuellem Spannen der Schaltfedern.
TB1/NPL
46 Minimalspannungsspule des Kuppelschalters | Steuert die Minimalspannungsspule durch Offnen des Kuppelschalters TB1 vor dem Spannen der Schaltfedern.
(Tie Breaker) TB1/NPL
47 Sinc 1<->2 Wahrend der Synchronisierung zwischen den Energiequellen SRC1 und SRC2

Default der programmierbaren Ausgange

Ausgang  Klemmen Defaultfunktionen
ouT™M 55-56 Offnen Schaltgerat Netz 1 (BRK1)
0ouT2 56-57 SchlieBen Schiitz / Schaltgerét Netz 1 (BRK1)
OUuT3 58-59 Offnen Schaltgerét Netz 2 (BRK2)
OUT4 59-60 SchlieBen Schitz / Schaltgerét Netz 2 (BRK2)
ouT? 19-20-21 Gesamtalarm A
0ouT9 30-31-32 ATS bereit
OuT10 33-34-35 Kontrolle Generator 2

Befehlsmenii

o Das Befehlsmendi dient zur Ausfiihrung gelegentlicher Vorgange, wie das Riicksetzen von Messungen, Zahlern, Alarmen usw.

o Wenn das Passwort fir die erweiterte Ebene eingegeben wurde, kdnnen iiber das Befehlsmeni auch automatische Vorgange ausgefiihrt werden, die zur
Konfiguration des Instruments dienen.

« Die folgende Tabelle enthalt die im Befehlsmenii zur Verfligung stehenden Funktionen, die je nach der erforderlichen Zugangsebene unterteilt sind.

CODE BEFEHL \ ZUGANGSEBENE BESCHREIBUNG

co1 RESET WARTUNGSSTUNDEN 1 Reset des Wartungsintervalls in Stunden von BRK1.

Co02 RESET WARTUNGSSTUNDEN 2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

C04 RESET WARTUNGSZAHLER 1 Reset des Wartungsintervalls in Bezug auf Schalthaufigkeit von BRK1.

C05 RESET WARTUNGSZAHLER 2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

Cco7 RESET CNTx ANWENDER Reset der programmierbaren Z&hler CNTx.

C08 RESET LIMx ANWENDER Reset Grenzwerte LIMx mit Speicher.

C09 RESET STUNDEN NETZ 1 Reset des Zahlers des Uber die Energiequelle SRC1 versorgten Verbrauchers.

C10 RESET STUNDEN NETZ 2 Wie oben, bezogen auf SRC2.

C12 RESET STUNDEN BRK 1 Reset des Stundenzahler BRK1 geschlossen.

C13 RESET STUNDEN BRK 2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

C15 RESET SCHALTVORGANGE BRK 1 Reset Zahler Schaltvorgénge BRK1.

C16 RESET SCHALTVORGANGE BRK 2 Wie oben, bezogen auf BRK2.

C18 RESET EREIGNISSPEICHER Reset des Speichers mit der Ereignisgeschichte.

Cc19 SETUP DEFAULT Alle Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen.

C20 SETUP-KOPIE SPEICHERN Legt eine Kopie der momentan eingestellten Parameter in einen Backup-Speicher
ab, um sie spater wiederherstellen zu kdnnen

C21 SETUP WIEDERHERSTELLEN Ubertrégt die im Backup-Speicher gespeicherten Parameter in den Speicher der
aktiven Einstellungen

C22 ZWANGSSCHALTUNG I/0 Aktiviert den Testmodus, in dem jeder beliebige Ausgang erregt werden kann

Achtung! In dieser Betriebsart ist alleine der Installationstechniker fiir
die Steuerung der Ausgénge verantwortlich.

Cc23 RESET A03/04 Stellt den Aus- bzw. Einschaltbefehl der Umschaltgerate nach Ausldsen der
Alarme A03 — A04 wieder her

C24 SIMULIERUNG EINES NETZAUSFALLS Es wird eine Simulierung eines Ausfalls der prioritdren Netze durchgefiihrt, damit
der Betrieb der Ubertragungsvorrichtungen der Verbraucher kontrolliert werden
kann.

C25 RUCKSTELLUNG DES SPS-SPEICHERS Loschen des Speichers des Ladder-Programms der SPS-Logik.
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Installation

o ATL80O ist fiir die Unterputzmontage bestimmt. Bei korrektem Einbau und mit der optionalen Dichtung wird Schutzart IP65 an der Vorderseite garantiert.

o Das System in die Bohrung des Panels einsetzen. Dabei sicherstellen, dass die Dichtung, sofern vorhanden, korrekt zwischen dem Panel und dem Rahmen des Instruments sitzt.

o Darauf achten, dass die Lasche des personalisierten Etiketts nicht unter der Dichtung zusammengeknickt, und dadurch die Dichtigkeit beeintrachtigt wird. Sie muss korrekt in
der Schaltanlage sitzen.

Fir jeden der vier Clips muss von der Innenseite der Schaltanlage der Metallclip in die Bohrung an den Seiten des Geh&uses gesteckt, und dann nach hinten gedriickt werden,

um den Haken einzuhangen. )
/""
e —— §
o Den Vorgang fiir alle vier Clips wiederholen.

Die Befestigungsschraube mit max. Anzugsmoment 0,5Nm anziehen.
Wenn das Geréat ausgebaut werden muss, die vier Schrauben lockern und in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Fur die elektrischen Anschliisse auf die im entsprechenden Kapitel enthaltenen Anschlusspléne und auf die Anleitungen in der Tabelle mit den technischen Merkmalen Bezug
nehmen.
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Anschlussschema mit Schaltern
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Anschlussschema mit Schaltern und Kuppelschalter
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AC-Versorgung zwischen zwei Energiequellen
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Beispiel eines Anschlusses der seriellen Linie RS-485
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Mechanische Abmessungen und Bohrung der Platte
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Technische Eigenschaften

AC-Versorgung: Klemmen 53, 54

Nennspannung Us 1(1)8 gggg;
Betriebsgrenzen 9?305--253(\)/\;=
Frequenz 45 - 66Hz

Leistungsaufnahme/Leistungsverlust

100V~ 10VA, 5,3W
240V~ 12,5VA, 5,5W

Zeit der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche

<40ms (110V~)
<200ms (220V~)

Zeit der Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche

<20ms (110V~)

(mit 3 Erweiterungen) <100ms (220V~)
F1A (flink)

Versorgung DC : Klemmen 26, 27

Nennspannung Akku 12 -48V=

Betriebsgrenzen 7,5-57,6V=

Max. Stromaufnahme

400mA bei 12V=
220mA bei 24V=
100mA bei 48V=

Max. Leistungsaufnahme/Leistungsverlust

4,8W

Empfohlene Schmelzsicherungen

Nennspannung Ue max

T3,15A (verzogert

600VAC L-L (346VAC L-N)

Spannungseingange Netz 1 und Netz 2 Klemmen 1-4 und 5-8

Messbereich 50...720V L-L (415VAC L-N)
Frequenzbereich 45...65Hz - 360...440Hz
Messart Echteffektivwertmessung (TRMS)

Impedanz des Messeingangs

>0,55MQ) L-N
> 1,10MQ L-L

Anschlussart

Dreiphasensystem mit oder ohne Neutralleiter und symmetrisiertes Dreiphasensystem

Messgenauigkeit

Digitale Eingénge: Klemmen 39 - 47

Eingangstyp Negativ
Eingangsstrom <8mA
Niedriges Eingangssignal <22V

Hohes Eingangssignal

>34V

Verzdgerung des Eingangssignals
Serielle Schnittstelle RS485: Klemmen 22-25

>50ms

Isoliert

Baud-rate programmierbar 1200...38400 bps
Kalenderuhr |
Ladereserve Backup-Kondensator

Betrieb ohne Netzspannung
Ausgange OUT1, OUT3: Klemmen 55-56, 58-59
Kontakttyp

Ca. 14 Tage

3x1NO

AC1 - 12A 250V~

Bemessungsstrom AC15 -1,5A 250V~
Betriebsdaten UL B300
Max. Betriebsspannung 300V~
Mechanische / elektrische Lebensdauer 1x107 / 1x10° Schaltvorgange
Max. Spannung an den Klemmen 56, 59, 62 12A
Ausgédnge OUT2, OUT4: Klemmen 56-57, 59-60
Kontakityp 3x1NO
Bemessungsstrom ACT - 8A 250V~

AC15 -1,5A 250V~
Betriebsdaten UL B300
Max. Betriebsspannung 300V~
Mechanische / elektrische Lebensdauer 1x107 / 1x10° Schaltvorgange
Max. Spannung an den Klemmen 56, 59, 62 12A

Ausginge OUT7, OUT9, OUT10: Klemmen 19-21, 30-32, 33-35

Kontakityp 1 Wechselkontakt
B AC1 - 8A 250V~ DC1 - 8A 30V=
emessungsstrom AC15 -1 5A 250V~
. B300
Betriebsdaten UL 30V= 1A Zuschaltfunktionen
Max. Betriebsspannung 300V~

Mechanische / elektrische Lebensdauer

1x107 / 1x10° Schaltvorgange

Trennspannung

AC-Versorgung

Bemessungsisolationsspannung Ui 250V~
Bemessungs-Steh-/Blitz/SchaltstoRspannung Uimp 7,3kV
Haltespannung bei Betriebsfrequenz 3kV
Spannungseingange Netz 1 und Netz 2

Bemessungsisolationsspannung Ui 600V~
Bemessungs-Steh-/Blitz/SchaltstoRspannung Uimp 9,8kV
Haltespannung bei Betriebsfrequenz 5,2kV
Ausginge OUT1-2, OUT3-4

Bemessungsisolationsspannung Ui 250V~
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Bemessungs-Steh-/Blitz/SchaltstoRspannung Uimp 7,3kV
Haltespannung bei Betriebsfrequenz 3kV
Ausgénge OUT7, OUT9, OUT10

Bemessungsisolationsspannung Ui 250V~
Bemessungs-Steh-/Blitz/SchaltstoRspannung Uimp 7,3kV
Haltespannung bei Betriebsfrequenz 3kV

Serielle Schnittstelle RS485

Richtung Eingange Leitung 1-2- | In Richtung Ausgénge des In Richtung DC-Logik
3 Relais und AC Supply

Bemessungs-Steh-/Blitz/SchaltstoRspannung

Uimp 9,8kV Uimp 7,3kV Uimp 7,3kV

Haltespannung bei Betriebsfrequenz
Einsatzbedingungen

5,2kV 3kV 3kV

Betriebstemperatur -30-+70°C
Lagertemperatur -30 - +80°C

Relative Feuchte <80% (IEC/EN 60068-2-78)
Max. Verschmutzungsgrad der Umgebung Grad 2
Uberspannungskategorie 3
Messkategorie Il
Klimasequenz Z/ABDM (IEC/EN 60068-2-61)
StoRfestigkeit 15 g (IEC/EN 60068-2-27)

Schwingfestigkeit

Klemmentyp

0,7g (IEC/EN 60068-2-6

Abnehmbar

Leiterquerschnitt (min. und max.)

0,2-2,5 mmq (24=12 AWG)

Betriebsdaten UL
Leiterquerschnitt (min. und max.)

0,75-2,5 mm? (18-12 AWG)

Anzuismoment 0,56 Nm i5 Lbini
Ausfiihrung Unterputzmontage
Material Polycarbonat
IP40 Vorderseite,
Schutzart an der Vorderseite IP65 mit optionaler Dichtung
IP20 Klemmen

Gewicht
Zulassungen und Konformitat
Zertifizierungen beantragt

6809

cULus,

Konform mit den Normen

IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2
IEC/ EN 61000-6-3, IEC/ EN 60947-6-1,
UL508 und CSA C22.2-Nr.14

Anmerkung: Der Betrieb mit geschlossenem Ubergang erfiillt die Konformitét zur
Norm IEC/ EN 60947-6-1 nicht.

UL Marking

Use 60°C/75°C copper (CU) conductor only / AWG Range:18 - 12 AWG / tranded or solid / Field Wiring
Terminals Tightening Torque: 4.5lb.in
Flat panel mounting on a Type 1 or 4X enclosure

Chronologie der Revisionen der Betriebsanleitung

Rev. Datum Anmerkungen

00 |17/07/2015 | e  Erste Ausgabe

03 |09/03/2016

Zusatzliche Alarme A35, A38

Beschreibung des Programms NFC

Zusatzliche Posten fiir die Liste der Eingangsfunktionen

Zusétzliche Posten fiir die Liste der Ausgangsfunktionen

Zusatzliche Parameter P02.37, P02.39, P02.40, P07.n.10, P07.n.11, P07.n.12, P 09.n.19, P 09.n.20

Angabe der von der Benutzerebene aus zugénglichen Parameter.

04 129/04/2016

Aktualisierung der Parameterbeschreibung

05 25/10/2016

Dem Parameter P08.14 wurde SEL hinzugefiigt, zusétzliche Parameter P08.23, P08.24, P08.25, P08.26

06  [18/04/2017 | e  Aktualisierung der Parameterbeschreibung
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